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పౌందికది, పొందువన్నవి రామాయణములోనే.... “వాల్నీకి రామచరిత్ర పరిపూల్లమెన 
వా 
మానవధవర్న చరిత ఆన్న విశ్వకవి న 'మృతసూ కి భాష్యంగా భాసిస్తు 


రొ మోపిదేవి కృష్ణస్వామిగారి రామాయణ ప్రవచన. పరంపర, 


వ వత “రూళి ధూను సమాకీరమెన 
క్ర పాా 
దార a, "రా గాంస కలు బదాకా న్‌ 
గారంలో, కషజనడా త నిశ్వాస కలుషిత బి స్పాకాశంలో” a రూపుమాసి, 
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చ 
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ద్‌రి*ం 
చి ct 
రనార్హంగా. 
చః (ప్రవచనాలలో పొరిగితీ (ప్రకర్ష్తను (ప్రదర్శించే Sees వాల్మీకం 
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పరివ్యా ప్పమయింది, నేడీ (ప్రవచనాలు — ధరించడంతో - ఆ సందేశం 
తెలుగు పాఠకలోకానికి నిత్యం “వెలుగుచూపె కరదిపికగ్యా ఎ ఎల్ల వేళలా తోడునీడయి 


నిలవ (పాజమి తని ఆ ప్పవాక్యంగా sans ఏంటా ఉండడం ముదానహూ 


రామాయణ హృదయానికి సింహవ్వారంగ్యా మానవ ధర్మశిక్తణక్కు జీవద్‌ 


వారగా ఈ సంకలనం ఉపకరిస్తుందని నా విశ్వాసం. 
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(డీ) కృష్ణస్వామి గళం (ప్రజలకు ఎంతగా పరిచయమో వారి కలంకూడా 
(ప్రజలకు అఆఅంతగానూ పరిచయం. ఇలా గళాన్ని కలాన్ని సమపాళంగా నడప 
గలిగినవాణ్ళ మనకు చాలా అరుదుగా కనిపిస్తారు. “భారతం-ధర్మాద్యైతం' అనే 

వరి షష వరికోధనౌ (గంథం. ఆటు బుద్దల ఆమోదాన్ని ఇటు 
సామాన్యుల ఆదరణను కూడా అమితంగా పొందుతున్నది. భాగవకానికి ఏరు 


ఇస్తున్న (ప్రవచనొత త్మక మై మను వివరణ (ప్రతి మంగళవారం అం|ధప త్రిక దిన పత్రికలో 


(ప్రచురింపబడుతూ “శ్రీ మధ్భాగవతము - దివ్య జీవనమార్గము అనే పేరున సంపుటా 
లుగా వెలువడుకున్నది. మాష్టరు ఇక, జీవిత సన్నివేశాలను సందేశాలను ఒక 
(ప్రత్యేకమైన పద్దతిలో (క్రోడీకరిస్తూ “దర్శనాలు - నిదర్శనాలుగా రెండు భాగాలను, 
“సరసాల్లో నవరసాలుగా మూడు 


భాగాలను పరిప్పటికి వెలువరించాద. ఏరి నుండి దిగివస్తున్న సందేశం “మాటలూ 


మం్రాలుగా; “స్వామి పలుకులు -స్వాఠి చిలుకులు'గా; 'మాటలమధ్య శాలను 
ముక్యాలు”గా (కోడకరింపదిడుకున్నాయి. ఇలా సరినుండి ఇప్పటికి సుమారు ముప్పై 
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డాక్టర్‌ కృష్ణస్వామి జీవిత సన్నివేశాల, ప్రవచనాలు రచనలు అన్నీ 
భారతీయ సంస్కృతిలో ని చిరంతన మూల్యాలకు, సజీవ వ్యాఖ్యానాల్యూ ఆధునిక 
అ గ అలీ అదా ఒప కా వై 
భాషాకు సమయుజ్వల (ప్రతెవింబాలు 


-- కందర్ప రామచందరావృ, 
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మనిషికి తనను గురించి తనకు రూప్పదిద్దిన ఈ సృష్టిని గురించి తెలుసు 
కోవాలన్న తపన కలిగింది. క్రనుంగా ఆ తపన తపస్సుగా పరిణమించి అతడిని 
ఒక మహారిగా నిలచెటింది. మహరిగా నిలబడిన మనిషి, విచ్చుకున్న తన శ్లాన 
అచ [షు ల చో 
నేత్రంకో ఈ సృష్టి త త్యాన్నీ అధ్యయనం చేయసాగాడు. ఆ అధ్యయనం అను 
రు 0 
భూతి ప్రదంగా సాగింది, ఆ అనుభాతి అతడినుండి ఒక దివ్యగానంగా వెలువడిరది, 
అలా వెలువడిన ఆ దిన్యగాన మే వేదోసనిషత్తులుగా రూప్పదిక్టుకొని సకలమానవాళికీ 


చేధువయింది. 


పదదర్శనాన్ని అందుకున్న బుషి పరంపర అటుపెన మూక అధ్యయనాన్ని 
[పారంఖించింది. “భగవంతుడు ఈ సృష్టిగా ఎలా వ్య క్షమపురున్నాడు” అన్నది 
మనం దర్శింణారి, “సృష్టిగా వ్య క్రమవుళున్న భగవంతునికో మానవుడు (శ్రుతి 
కలపడం ఏలా? అన్నది ఇక మనం కనుగొనవలన ఉన్నది' అని ఆ ముషి వరఠి 
పరకు అనిపించింది. ఆ ఆధ్యయనానికి భలితంగానే స్మ శ్ర ఫ్రతి 9 రూపు కట్టుకున్నాయి. 
“స్త త ్రములు అర పె ధర్మశాస్త్రాలు. మానవుడు స సృష్టి త్ర 'క్ర్యంకో డుతి కలపసడానికిగాను 
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అసంబ౦ధ౦ 


యదీర్రాగరకణకోసం వశ్వామ్మికుని వెంట బరుబుడెరారు రానులక్ష్మణులు, సరయూ 

నది వద్దకు వచ్చారు. శుచివై బల, అతిబల మంత్రాలు స్వేకశించు అన్నాడు 
విశ్వామిత్రుడు, స్వకరించిన తర్వాత - ఇప్పుడు క్‌ సర్వసమరుడ వై నవు 
ప్రపంచంలో ఏకైక 'ఏరుడవు అయినావు. నీకు సద సర్‌ వివేకం కలుగుతుంది. 
సంథానం చేస్తున్నప్పుడు అనితరసాధ్యమైన కేజస్సు నీనుండి వ్యక్తమవుతుంది” 
అన్నాడు మహరి రామునితో. 

లచ 

గురువు అజ్ఞ నిర్వహణకు జగత్‌ కళ్యాణ కార్యానికి నడుంకట్టిన వేళ సర్వ 
శక్తులూ అతడికి సంక్రమించాయి. శ క్రియుక్తుణ ఎప్పుడూ ధర్మ రక్షణకొసంయ నిల 
బడినవాడికి, మహనీయుల వాక్య నిర్వహణకు ఉద్యమించినవాడికి వాటికవిగా నడచి 
వసాయి, 

అణ 


ముది ఘట్టం, “కౌసల్యా సుప్రజారామ పూర్వాసంధ్యా (ప్రవర్తతే, ఊఉ శ్రిష 
నరళారూల క రవః6 ౨ వమాహ్నికం”- ఆంటూ తెల వాదుజామున రాముడిని 
ఇ = లీ న కస °c 
జులుకౌలుపుకున్నాడు సలా గురు-శిష్య సంబంధంలో ఉన్న (ప్రేమను, ఆత్మీయతను 
ఆయన చూప్పపన్నాడు. శిష్యుడు గురువ్పను ఆరాధీస్తాడు. గురువు ఛష్యుడిని ఆరా 
ధిసాడు. ఇదే సన్నివేశం మనకు రామకృష్ణ - వివేకానందుల విషయంలోకూడా 
గోచరిసుంది. 
అణాల 


అలా ఆరాధిస్తూ ఆనందిస్తూ పరవశిస్తూ నిద్ర లేపుతున్నాడు మహారి. ఆత 
తాల అటి —D అన్న 


డెవరో తెలిసి నిద లేపుకున్నాడు. ఏ సుప్రభాతం చదివినా మొదటి శ్లోకం ఇదే. 
ఎందువల్ల ? దేనికోసం అతడు నిద్ర లేపుతున్నాడు ? 


లే ఢ్రీమదామాయణకు జ్జ 


వృతి ఒక్కరూ దైవత_త్వ మే, దైవాంశమే. మానవత్యమనే తెరవెనుక (ప్రతి 
ఒక్కరూ దైవము మొక్క (ప్రతివిందిసు, ఆ దైవతళ్వాన్ని మేలు5 ఎలుపుతున్నాడు, 
ళ్ళ నిజస్వరూపాన్ని తెలుసుకోవయ్యా = అంటూ సులుకొలుపుతున్నా డు, “దేవతల 
కార్యాలు నిర్వహించడానికి దిగివచ్చావు. కనుక నిద్రలే” అని మలుకొలుపుకున్నాడు, 


ఆ తర్వాత గురుశిష్యుల కథ మొదలైంది. స్టాణ్వాశ్రమం ముందు ఆగాత, 
ఆశ్రమం కథ ఏమి? అంసే ఆయన అన్నాడు- “ఒకప్పుడు సరమశివుడు తపస్సు 
చేస్తున్నాడు. వాన్ని చెడగొ ట్రడానికి మన్మధుడు వచ్చాడు. శివుడు మూడో కన్ను 
తెరిచాడు. మన్మధుడు దగ్దమై నాడు. మన్మధుడు అంగములు కోల్పోయిన దేశం కనుక 
ఇది ఆఅంగదేశం ఆయింది.” 


ఇర అక్కడ నుండి వొళ్లు ఒక్కా క్క స్టలం, రికో య దాటుతూ 
ఉంటారు. ఇదేమిటి అని వాట్లు Shes ఉఠిటారు. ఆయన చెపుతూ ఉంటాడు. 


శిష్యుడిని ఎడ్యుకేట్‌ చేయడం అంపే ఇచే. కూర్చోబెట్టి బలవంతాన రుద్దడం 
ఎడ్యు కేషన్‌ కాదు. నడుస్తూ, వ ర్రిలుతూ, నిర్వహిస్తూ, నిర్దేశిస్తూ, క్ర ర్థవ్యాన్ని 
దోధిస్తూ, వారు ఏది ఇష్టమై అడిగితే వానిని విప్పిచెప్పళూ వెళ్ళిపోవడం ఎడ్యుకేషన్‌, 


ఆరవింద మహర్షి దానిమీద రిసెర్చ్‌ చేస్తి మరల ప దగ్గరకే 
వచ్చాడు, ది లాస్ట్‌ స్కూ క్‌ అనే పాఠళాలను (పారంథించాడు, శాస్త్రీయ ఇటు 
పరికరములు వ ఉన్న ఒక ప్రాంగణంలో పిల్ల లను వదలి వేయమన్నాడు, 
వారివెంట వారికి తెలియకుండా గై డ్నొగా ఉండి, వారేది అడిగితే దానిని వివరించ 
మన్నాడు. 

ఇలా కాక-మనమెదో సిలబస్‌ వా న రుద్ది 
ముక్కున పట్టుకొ వ (వొస్తున్నాడ్‌ తప్ప-వారు బాగుపడడం జరగదు. మాద. ల 
కోసరి డి(గీలకోస వొట్టకూటికో సం చదువుతాడు తస్ప-తమ కొరకు చదవరు, 
మనవొరకు శక: మానివేసినప్పుడు = = ఈ విద్యపై నుకం వేసే పథకాలు మనం 
కన భవనాలు అన్నీ వృథా. 

“స్వామీ ఇక్క డేవో పట్టణాలు ఉన్నాయి ఆవి ఎలా వచ్చాయి?” 
“నాయనా, పట్టణాల క ఉన్నాయి కానీ ఇక్క డ కీకారణ కలే 
ఉన్నాయి. ఒకప్పుడు ఇవి మల, ఠరూశళ పట్టణాలు. ఇంద్రుడు పృ(క్రాసురుడిని 
చ6పాడు, (దిహ్మహత పాతకం చుట్టుకున్న ది. అపచి ఆయినాడు. వెర్రి ఆకలితో 


మానవ ధర్మము 3: 


బాధపడుతున్నాడు, దేవతలు గంగసీదు అందించి అతడి బెంగ తీర్చారు. is పాపం 
కొళ్లన అయినందుకు చిహ్నంగా ఇక్కడ రెండు పట్టణాలు ఉండేటట్లు ఆయన 
సంకల్పం చేశాడు. కాని తరువాత ఆ పట్టణాలు తాటకి 'ప్రధావంచేత కీకారణ్యాలు 


ఆయినాయి,” 


ఈ వృశ్రాసురుడి కథ ఎమి? చాల పెద్ద కథ. వ్యక్తి నిర్మాణం నుండి సృష్టి 
నిర్మాణం వరకు ఆతడు అలా చుట్టలు చుట్టుకుంటూ నె ఉన్నాడు. ఇం(ద్రుడిని [మింగు 
తానే ఉన్నాడు, ఆ ఇంద్రుడు వజ్రాయుధంతో అతడిని కొడుతూనే ఉన్నాడు. ఇది 
ఒక శాశ్వతగాథ, అందరమూ ఎప్పుడో ఒకప్పుడు ౪ వృ(త్రాసురుడిని వధిరంచక 
తప్పదు. సంకేతాలున్నాయి ఈ కథలో. 

“ఏమండీ కాటకి అంటున్నారు? ఆమె స్త్రీ కదా, ఇంత కీకారణ్యంగా 
మార్చి6 దేమి శ 

“నిజమే జాబూ. నిజానికి ఆమె ఒక యకిజి. అగ స్త్యుడీని అతడి సంతతిని 
మట్టు చెట్టడానికి ప్రయత్నించడంవల్ల రాక్షసి అయింది, 1] 

Ws ఆర్థం ఏమిటి ? రాక్షస ప్రవృత్తులు కలిగినవారు [క్రమంగా రాక్షసులు. 
అయిపోతారు. మనిషికి ఒక దుష్టథావన కలిగితే క్రమంగా అతడి కళ్ళు రూపు 
రేఖలు మారిపోతాయి. వికృతరూపం వచ్చేస్తుంది. అలాగే, దుష్టుడైన వాడికి ఒకమంచి 

లోచనవ స్టే అతనికి [క్రమంగా మనకు నమస్కరింవాలనిపించే రూపంవచ్చేస్తుంది. 

“ఆనాటినుంచి ఈనాటివరకు ఆమె ఆమె సంతతి మన యజ్ఞములకు, విఘ్న 
ములు కలిగిస్తున్నారు. ఇస్పుడు సీవు కాటకిని వధింనాలి.” 

ోస్తీని వధించడం తస్పంటారు కదా 


“శాతి మొత్తాన్ని పీడిస్తున్న వ్యక్తి స్త్రీ ఆయితే ఏమి పురషుడయితే ఏమి? 
శాతి రక్షణకోసం ఆ తేడాలకు అతీతంగా వారిని వథీంచడం సనాతన రాజధర్మం.” 

“మీ ఆజ్ఞమేరకు తాటకిని వధిస్తున్నాను.” 

తాటకి వచ్చి మీద పడుతున్నది. రాముడు అస్ట్రాలను సంధిస్తున్నాడు. సాయం 
సమయం దాటితే ఆమెను వధించలేరు. రాముని మనసులో జాలి. ఆమె కాచు. 
చేకులు తెగిపోయేటట్లు బాకాలు వేశాడు, అయినా తాటకి కామరూవంకో విజృంభి 
స్తోంది, “రామా త్వరపడు, న్‌ మనస్సులోని ఆ కౌ స్త జాలిని తీసివేయి అన్నాడు 
మహర్షి. తాటకి వధ జరిగింది. 


4. శ్రీమద్రామాయణము ష్‌ 


దేవేంద్రునికో సహా దేవతలంతా వచ్చి అభినందించారు, దే వెందుడు. 
మహర్షి త్రో ఆన్నాడు- నం! ద్ద ఉన్న ఆస్తి శస్త్ర విద్యలన్ని౦టినీ ఇతడికి ఉపషా 
టు; విశ్వామిక్షుడు చిరునవ్వు నవ్వాడు, 


ఇందులోని సరమార్దం ఏమిటి? ధర్మకార్య నిర్వహణకు మనం నిలబడ్డ వేళ 
గ్గ క్రియు. కులు వౌటిక్ర విగా మున వద్దకు వచ్చి చేరుతాయి. పనివల్ల మనకు శ రీ వస్తుంది. 
మన ఇ కేవల పని జరగదు. మనలో కావలసిందల్లా సంసిద్దత. లేర కళ్యాణంకోనం 
నిలబడ్డ వారికోస సం దేవతలు బాధ్యత పడతారు. సాధనచేస్తూ- చే దెవుడు ఏవైనా సిద్దులు 
ఇచ్చాడా అని చూచుకున్నవాడు సంతకు వెళ్ళవలసిందే. ఎవరు ఈ సృష్టి యజ్ఞంలో 
పాలు పంచుకోవడానికి (ప్రయత్నం చేసారో = వారి దగ్గరకు వాది (ప్రయత్నం మెరకు 
వోర్తికి కావలసిన శక్తియు కులు నడచి వస్తాయి, వరిస్తాయి. 


మరునాడు భృకాశ్వ దత్తమువైన అస్త ళస్రములను ఎనదేశించాడు మహి, 
“తండ్రీ, ఈ. మం్రాలను జపం చేసుకో 9, (పసన్నంచేసుకో అన్నాడు, రామచందుడు 
అన్నిటినీ స్వీకరించాడు. ఆ అస్త దేవతలందరినీ స్మరించాడు, వారు (ప్రసన్న మెనారు, 
రాముడు అన్నాడు “ఓ దేవతలారా మీతో అవసరం వచ్చినప్పుడు నేను మిమ్మల్ని 
పిలుస్తాను అస్పుడు నాకు ఉవ యోగపడోండి. అప్పటివాక మీరు స్వేచ్చగా తిరుగాడండి.” 


ఇక్కడ వివ్యార్దులకు ఒక ఉపదేశం ఉన్నది. నీ విద్యను కాని, నీ శాస్త 
మునుకాని లగేజీలా మోసుకుంటూ ఉంటే-సీవు కూలివాడివి. నీవు వివ్యార్డి వేమిటి i 
రీ విద్యులారా!. ఓ శాస్త్రములారా! నాకు అవసరమైన వేళన అక్కరకు రండి. అంత 
వరకు "స్వేచ్చగా తిరుగాడండి= అన్న వాడు .నిజమైన విద్యార్తి. కనుక విద్య మనవెంట 
పడాలి, మనం విద్యవెంట పడరాదు. 'మన్తక్తు అర్హత కలిగిన్నవేశళల విద్య మనవెంట 
పడుతుంది. 


ఉదాహరణకు ఎక్క రాల కృష్టమాదా రులు గారు హోమియో స్వంతంగా 
చదివారు. అది వారికి ప్రసన్నం అయింది. ఆలాగే, జేతిర్విద్యూ మానసికళా స్తం 
ఆయనక ప్రనన్న మై లోకానికి వ్యు క్ష అయినాయి. 'సకల కాస్తముళరు ఆధునిక 
కాలానికీ కావలసిన, సమన్వయాన్ని ఆయన చేశారు. ఆయన. అన్ని శాస్త్రములలో ' 
కృషి చేళారని' కాదు. అన్ని శాస్త్రములు ఆయనను వరించి ఆయనకు న్వంతఠతమైనాయి. 
లేక్రపోశే, రోజుకు. ఇరవై రెథిడు. గంటలు (వా సేవలో గడిపే ఆయనకు అంతటి 
శ్రీరిక ఏది ? విద్యలు మనదగ్గరక్షు రావాలి. మనం ఆ స్థాయికి. ఖిదగారి: - 7? 
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ఎడ్యుకేషన్‌ అంపే మన బు్రరలో ఉన్న దానిని శిష్యుడి బుర్రలో మోయడం 
కారు శిష్యుడిని మెలుకొ లపడం. శకులను (ప్రచోదనం యత్‌ ర = సూర్యకిరణ౦ 
సోకిన వెంటనే పద్మం వికసించినట్లు-గురువు వీక్షణం పడడంతోనే శిష్యునికి సమ స్ట 
విద్యలూ (ప్రసన్నం కావాలి. 

అలా వెళ్ళి వెళ్ళి గురుస్తు, శిమ్యులూ సిద్ధాాశమ౭లో (ప్రవేశించారు, విశ్వా 
మిత్రుడు యజ్ఞస్టికుడు అయినాడు, రామలక్ష్మణులు ఇక ఆయనను వలకరించబేదు. 
(ప్రక్కాన ఉన్న వారిని అడిగారు = మా క_ర్రవ్యం ఏమిటని. ఆ రామలక్ష్మణుల విచక్న 
కాడ్లానానికి వారు ఆశ్చర్యపోయారు, స్వేచ్చను సద్వినియోగం చేసే శిహ్యనికంే 
ఏం కావాలి ? ఏీడురోజాలు అహో రా|శ్రాలు కాపచికాయడం- అన్నారు వారు. శ్రీరామ 
బాణానికి సుబాహుడు చనిపోయాడు. మారీచుడు దూరంగా వెళ్ళి పడ్డాడు. - యాగ 
సంరక్షణ కా ర్రయింది, 

ముగ్గురూ మిధిలా సగరం వెళతారు. శివధనుర్భంగం, సీతారామ కళ్యాణం 
జరుగుతాయి. విశ్వామిత్రుడు దశరథునికి రాముడిని పెళ్ళిచేసి మరీ అస్సగిండాడు. 

-ఇలా గురుశిష్య సం[ప్రవాయానికి సమన్వయం, సమ్మగరూవం, సరిపూర్ణ త్వం 
విక్వామిత్రుడు-రామలశక్ష్మణుల కథలో ఉంది, కామదహానంతో కథ మొదలుపెట్టి 
ధర్మబద్ద మైన కామంకోసం తన శిష్యునికి వివాహం౦చేసి ఆతడి సి అప్పగెంచినాడు 
విశ్వామ్‌[ కుడు. 

తన శిష్యునిచేత్త పరశురామ గర్వభంగం చేయించ్చి ఆ శిష్యుని మహో జ్వల 
రూపాన్ని చూపిన ఆ గురువునక్కు ఆ గురువువద్ద శిష్యరికంలో పరిపూర్ణక్వాన్ని 

an. a U5 war సౌర స ర 
షం న మ? క ళ్యాణంక్‌ సం. సీతా దేవి చేయివట్టిన గ్రీరామచండునికి నమస్కరివ్హాము,. 


తల్లిదం (అలు జ 


బిడ్తల అనుబంధం 


ఆజా 





నమూనాల. 


న్‌ 
(అ 


రర ంచూనాం సవజన డర భం. ఎందువల ? దెవత తాన్ని రుచిచూసిన వన 
6 aa) ఉం రా — & రి 
జ్య వంటో వో లా జొ చ స్ట 1 రంగా 
మా తను వెలుగులో తన జీవి3 వేష తీర్చిదిద్దుకున్న వెళ ఈ దెహం ధర్మస్వరు 


మె తెజస్సును పొంయతుంది, నీ దేహం దేవాలయమ, హృదయగకుడైన ఆ 
యాల nm ఎ ర ' | 


ఎత 


గై 
న్న 


x 


కి స్తో 


ఓ 


వె వము ఆ దేవాలయం నుండి దర్శనం ఇస్తూ ఉరిమే ఈ సృష్టి కధలో సీ పాత్రకు 
pee చి యల స 
ధన్యత లభి స్తుంది. రామాయణాన్ని నిరంతరం చచుపుకోవడం ఆందుకోసం, ఈ 


శక 


రీరాన్ని అతడిని (ప్రతిష్ట శేయణానికి ఓక విగ్రహంగా రూపొందించుకోవడం 
వ 


సం, సమర్పించుకొవడం కోసం. 


WE 


స గ విల గొ) ౨వ ల SE ష్‌ మే 5 జ ఈ ఇ 

త్రి దండ్రులు బిడ్డలు ఈ కథ ఎమి? (దిహ్మచివుని నుండి సృష్టి దిగి 

సచ్చింది. ఆ (బ్రహ్మ ఏం అంటున్నాడు? నను ఈ దొమ్మలను సృష్టిచే స్తున్నాను. శః 

బొమ్మలే చొమ్మలను తయారుచేసి కథ నడిపి స్తే ఆన్నాడు, ఈ సృష్టి శాశ్వతంగా 
G ॥ అంది లట 


నిలబడేరముకు స్తీ పురుష విశాగం చేస్తి వారి మధ్య (ప్రేమ కలిగించి, దొమ్మలనుండి 
ral 
ణు 


కనుకనే దశరథుడు అన్నాడు- “విడ్డలు లేని దాంనత్య సుకానికి అం 
ఏమిటి ? నాకు వారసులు కనబడడంకేడు.” వళిస్టాచులు ఆ లోటు తీరే మార్షం 
చూపారు. ఆశ్వ మధయాగం, పుత్రకామేష్టి నిర్వహించాడు. నలుగురు సుతులు 
జన్మించారు, 

దారిపత్యం అనేది ఆలాంటి పుత్రకామేష్టి కావాలి. పరమార్గమైన [క్రతువు 
కావాలి, ఆప్పుడు దిగివచ్చిన బిడ్డలు ఆ వంశానికి లోకానికి పనికివసారు. తల్లి 
దండ్రులకు దివ్యసితిని కలిగిస్తారు. 

ఠి జా 
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మరి ఈ తల్లి -తండి బిడ్డ మమకారాన్ని పెంచుకోవడం మంచివా ? పిచ్చి 
వొడ్కా ఇవన్నీ క త్తిరించుకుంవామూ ? క త్తిరించుకోనడ మ కరెక్ట్‌ ఆయితే నిన్ను 
ఇక్కడిదాకా ఎందుకు పంపాఠు? ఈ సృష్టిలో అక్కరలేనిది వనీ ఉండదు. మమ 
కారాలు ఉన్నాయి. సృష్టిలో అవి విందుకు ఉన్నవో తెలుసుకుని వానిని వినియోగించ 
డం మనకు చేతకానాలి. ఆందుకే బిడ్డలయెడల ఆ మక్కువ, సనాతన ధర్మంలో 


FN oo Le] న్‌ "= 
దేనిసీ వద్దన లేదు. దేనికైనా హద్దు ఉండాలన్నారు, న. ఆసేక్షలు, బంధు 
యా, ద 


J 


క్వాలు ఏటిని పవిత్రీకరించుకునే మార్గం చూపాడు, నుమకొరాల్కు ఆపెక్షల్కు ధర్మా 
Mm 


నికి ఒదిగి ఉండాలన్నారు, 


దశ రభునిది ఒక విచిత్ర మైన వ్య రత్వం. రామునిది ఓక విశిష్టమైన వ్యరి 

తం. రాముడి తరహోక్కి దశరథుడి తరసోకీ చాలా తేడా ఉన్నది. తండ్రీ బిడ్డలుగా 

వారున్నారు, మన మెమరటాం ఆ పితిలో? మా నాన్న వడతి. నాకేం నచ్చడం 
యణ (వ్‌! 

లేదండీ - ఆరిటాం. కాని రాముడు ఎప్పుడూ ఆ మాట అనవేము. దశరథునికి మదు 

కారాలను విసియోగించుకోవడంలో ఒడుపు తెలియదు పాసం. ఆ కారణం దేత 

ఆందులో కొట్టుమిట్టాడుతున్న దశ రథుడికి మవమకారాలను అదుప్పలో పెట్టుకో గలిగిన 


బిడ్డ కలిగాడు. ఆ నిడ్డ బిడ్డగా ఉం నులి త౦:డికి ఇపొా+లి. ఆలా అని తం|డిని 
Po he ప (౯ 


జ 


కమా(త్రం బాధ కలిగినా 
ద 


త వో ఇల ద జ 
తకుంగా తిరగబడుతమునాి ౦. అబమదిశ 


డాని, 
ఎవిరించకూడదు, ఇవాళ సమాశానికి కొవలనింవడే. మన 


అవతలవొడి వయసు 


మా 
శ 
క్‌ 


స్వేచ్చ ఆంటు 


అం న్లో ra 
తా 


దశరథునికి మూ; 


గ్రావ్‌ పద్దకొడుకంప కనే ఇష్టం. 
ఆయనకు రాముడూ కావాల్సి కెకా కావాలి. రాముడు చిత్రమై మ సపాడటల కోన ఎక్కువ 


చ 
€ 
a 
రా 
ర 
స్ట్‌ 
లో 


ఇకా 
బాగం కేక ఇంట్లో ఉండడం మొదలు పెట్టాడు, నాకు ఇంతకన్నా ఎమి కావాలి అను 
కున్నాడు దళ రథుడు. 


ఆ రాముడు శె వేయి వద్ద విలువిద్య నేద్బీకున్నాడు. తనికో ఎలా ఉండే 
(ap) 


వ! 
వాడో శై కేయికో అంతకన్నా ఎక్కువగా ఉండేవాడు, ఆ శై కేయికి భరతునికన 
రాముడే ఎక్కువ. 


ఆ (పే పమను సంవాది౦చి, కిసల్యకు ఆళాకీరణ మై, సుమి[తకు ఆరాధ 


కు ఆశాకిరణం ఎందువల్ల ? భర్త (ప్రేమ ఆవిడకు తృ ప్రగా లభించ 


వ శ్రీమద్రామాయణ 


లేదు. కోని ఆవిడ పట్టమహిషి. ఆవిడను |గూప్‌ ఫోటోలకు మాత్రమే పిలి 
ఆయన, అనధికారమైన సన్ని వేశములన్నిటిలో కై కేయితో ఉండేవాడు. ఆం 
రాముడు తండ్రి మమకారంపై కామెంట్‌ చేయలేదు. కామెంట్‌ చేయడానికి 

రలేదు. ఇంత రజోగుణ డోషం చాలు. కామెంగ్‌ చేయకుండా ఉండ 


కౌసల్య ఏమి అనుకున్నది ? “సాక త్తు నారాయణుడు నాకు బిడ్డగా కలి 
ఇతడు యువరాజు అవృకాడు, మహారాజు అవుతాడు. కసీసం రాజమాతగా ఇ 
ఆనందిస్తాను.” ఈ ఆశాకిరణం చూస్తూ |బకుకుకున్నది ఆమె. 
ఇంతలో ఏళ్వామిత్ర (ప్ర వేశం. మొదటి మమకారానికి దెబ్బ, “దశ! 
డిని నాతో పంపాలి నీవు, యాగరక్షణ కోసరంి అంసే అర్థం ఏమిటి ? 
కారం ఉండడఆ మంచిచే, కానీ అతనిని లోకకళ్యాణం కోసం సమర్పించి 


(| 


జ 


ను 
ఉన్నది. నా బిడ్డను లోకకల్యాణం కొరకు దైవం నాకిచ్చాడు. అని గు ద్తంచు! 
తల్లి దండ్రులు. 

నరో ఘట్టం. దశరథుడు కె కేయి కోపగ్భహాంలో (ప్రవేశించాడు. ఆటు 
రాలైన థార్య్య ఇమి ఇష్టుడైన కుమారుడు. రెండు మనుకాంల మధ్య వ్‌ 
వచ్చింది. శై కేయి వరాలు అడిగింది. దశరథుడు రాముడు లేనిదె నేను [బతక 
సీకు తెలుసుకదా ఆన్నాడు, సుమకారాన్ని మమకారంతో కోసేసి మాట్లాడాడు 
వై ధవ్యాని J తెచ్చుకోవచ్చు అన్నాడు. ఆమె పట్టు పిత వ చ, ఎవకల్‌ పడు మూ 
చున్నాడు, బే స్తున్నాడు, తెల్ల వారుజాము అవుతున్నది. సుమంతుడు రాముడిని 
చుకు వచ్చాడు. కైక కద సంగతి చెప్పింది. ఆ నూట ఆయన నీకో 2; 
పోతున్నారని చప్పిరిది. 

రాముడు అన్నాడు- దీనికోసం నీవు ఎప్పుడో దాచుకున్న నరాల ఆడ? 
తండ్రిని యాచింకాలా ? బిడ్డగా నన్ను ఆక్టాపించలేవా నీవు? రాముని మనస్సు 
తెలియవా ? 

అంతటి కైకేయి కూడా అలా నిలబడిపోయింది. మమకారాలను ఆ 
వేయడం ఎలా ? తల్లిదం[డ్రుల విడ్ణల అనుబంధాన్ని అంచనా వేయడం ఎలా 
రథుడు చూస్తున్నాడు. ఇతడు కొడుకా కర్మమయుడా, దెవుణా ? ఇతడికి 
ఆక్కరలేదా ? ఒక్కటి కావాలి, ధర్మం కావాలి. నీకు రాజ్యం, భోగం, కీర్తి, 


ష్టలు కావాలా ? అ6పే నాకు ధర్మం కావాలనేవాడు రాముడు. 
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అప్పుడు శతు రామునితో అన్నది అంగీ కరించావు కనుక చెపుటు న్నాను, 
యనా! నీవు ఇక్కడ ఉంపే భరతుడు రాజ్యాభిషేకం చేసుకోడు. కనుక వెంటనే 
అరణారలకు వెళ్లిపో, అవశ్యం అని ఇవతలకు వచ్చెటస్పటికి (క్రుమ్ముడన లక్ష్మణుడు 
అన్నాడు, ఇది అన్యాయం, అక్రమం, దగా మోసం, ఈ ముసలివాడు కామాంధు డె 
ఈవని చేయడం ఏమిటి? అన్నా కామాతురుడై ఆయన బసన పనికి సీపు కట్టుబడ 
కావొ ? అలా జరగడానికి పల్లెదు. 


లక్ష్మణుడూ కొడుక. అతడు కొంచం మనవంటివౌడు. ఇదువయంవ 
శతాబ్దంలో కొడుకు కోసం వస్తే ఏమంటాడో అదే అన్నాడు అతడు, 


కాం జరు 1 నా ళ్‌ దా 3 
రాముడు ఒక్క ల మాట అన్నాడు. “లక్ష్మణా ! ఏడెలా ఉన్నా, నను నాన్న 


గారు ఇచ్చిన మాటకు కటు బడదలచుకున్నాను. ఆరణాఃలకు వెళి దలచుకున్నాను. 
6 ల్‌ లి గా 
నారబటలు కట్టుకుంటున్నాను.” 
(=) (వ) 
అలా నిలబడిపోయాడు లక్ష్మణుడు నెనూ నారబట్టిలు కొట్టుకుంటాను” 
అన్నాడు సీతాదేవి వచ్చి నేనూ కట్టుకుంటానన్నది. ఇక ఎక్కువ కాలం య 
ఉంపే అందరూ నారబట్టలు కట్టుకు నెటట్లు ఉన్నారని రాముడు కదిలిసోసాగా 
తలి కి నమసు_రిసె, తానుకూడా నారబటలు కట్టుకుంటానన్నది ఆమె అనాడు 
౧7 aan 0?) (a) (అ) oF 
రాముడు అన్నాడు, ఆమ్మా కొడుకు వింతలే (ప్రయోజకుడై నా స్త్రీమూర్తి భరతో 
ఉండడమే భావ్యం. పైగా ఇది ఎలాంటి సమయం ? ఇంతకాలం ఎవరిచుట్టూ తిరి 
సో అక్క గ ఎమరు ఉబ్బ తగిలి ఆయన మూర్చపోతూ ఉంచే ఓదార్చే దిక్కు. 
లేక అల్లాడుతూ ఉంమే సీవృ నాతో వస్తావా? తండ్రి గాయం మాన్ఫవద్దా? నేను 
ఎటాగూ పితృ సే పటు యుల తండ్రిని 'సేదతీర్చే దాధ్యత సీపె ఉన్నది. 
రామాయణ ఇక్కడ ఏమి చూప్పతున్నది ? ఇన్ని పరిస్థితులు ముంచుకు 
ప స్తున్నప్పటికీ రాముడు వమంటున్నాడు ? దశరథుడిని అర్ధం చేసుకోండి. ల్‌ కేయిని 
౦ చేసుకోండి. వాళ్లను సేదరీర్చండి. తన కొడుకు రాజు కావాలని గ్రోరుకోవడం 
తప్పుకాదు, ఎవరి కొడుకు గురించి వారు అలా కోరుకోవడం సహజం, నాన్న 


కన్న వనర ప 
2) 


10 


ఆ మాటలకు కెసల్య 

i వా నను WHEE 

తండ్రిని సేద దిద్పకాను. బాగానె ఉంది. నీవు వెళ్ళిపోతాపు. భరటుడు రా 

ఈంది, రాజమాత కాబోయి పడిపోయిన దానిని సను, పట్టి 
న 


కరగిపోయింది. కాని ఆవిడ బాధ ఏమంపే నేను 
జ 


న! 
జ్యా 


౩ కయి రాజమాత ఆకు 


నానా 
మదా భది | సేమకు వోచుకోకేదు. పెద కొడుకును కని రాజబాత అరు; 
న్‌ న 4 ఎలి జ్జే ఖో ఖీ వ్‌ తే ష్‌ జ 
అదాషానికి నోచువోనివానిని నేను. భర ఉండీ. కక, రాజమాత కాలేక కొడుకు 
లబ » - | 
క గా ప కా అండీ జం | 
పెక్ట్‌ పోతే ఆ కై కెయి చూచే చూపులు ననెలా కట్టక ను తండ! 
థె స్‌ లో A క్‌ రొ మోనా, ” క శో Ff a అ | “2 ai 
డదఉరహోకతోంది ఆవిడ. ఆలాంటి ఆవిడను చూచి రావణుడు = ఆదు శ్ర! నువ్వ 


లకీ లీ జలే ( క శ్‌ జారీ 7 
నీ జాభ గురించి ఆలోచిసున్నాపు గాని తండ్రి పడే కోభను గురించి ఆలోచించు. 
అనాటి 
ప we CE ఆరు అప >: స్త్‌ Pa Ws 
చుక నె (ప్రయత్నం చెయ్య. ఆయనకు ఇప్పుడ ఈకలు రచని ( బ్బ 


ఆయనను (బ్రతికిం 
టం చాలా కసం. ఆయనను బతికించుకోండి.” 
రు 


తగలింది. ఆయన కోలుకె 
తది సుద దగరకు వచ్చాడు. శకి తల్లి లి చెపదోంది. ఒర త్రల్లి 
F 


er 


a 
rT 
న. 
లగి 
0 
Mt 
౬ 


సిక తండ్రి, ఈమె వదిస కాదు తర్ణి. ఈయన ఉంటున్న అరణ్య నకు అయోధ్య 
ఖా చి మ్‌ చ. ఫొ 1 a 5 లో 
వారిని "సేవిస్తూ స బవీత౦ ధన్యం చేసుకో ఆలా అంటూ అత్తంతలువేసి పంపిన 
సాధ్వమతల్లి సుమిత్ర. 
చిం య 
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అలా నడచి వెళ్ళీ పోయిన రామునిలో తాను తండ్రికి సేవ చేయలేకపోయాననే 
బాధ గూడు కట్టుకుని, "సుత్త వేసి, నిక్కు_డిదాక వెళ్ళి దంటే అరణ్యవాసంలో స్‌ళ్రా 
దేవిని రావణుడు ఎత్తుకు పోతున్నస్పుదు, జటాయువు అడ్డుపడి, రావణునికో పోరాడి 
రెక్క_లుతెగిపడి ఉన్నప్పుడు అటువైపు వస్తున్న రాముడితో జరిగిన కథ ఇది అని 
చెప్పి (పాణాలు విడిచినప్పుడు= తండ్రి "స్నేహితుడు జటాయుప్కు తండి. తర్వాత 
తండి అంతటివాడు కనుక అ దహన సంస్కారాదికాలు నిర్వహిస్తూ ౭ రాము 
డంటాడు నా తండ్రికి “సేవ చేయకేకపోయాననే బాధ కొంత ఇలా కీరిందని”. మీట 
(పేమ అనండి, సెంటిమెంట్‌ అనండి. మమకారం అనండి. అది లేని జన్య బండ 


శారీ 


రాయివంటి జన్య, 


oi 
పచ్చి అ ఆఅగిసందింకూ డు అ తండి. “౮ రామూ సీపు నాకు వింతటి అదృషస్హాన్ని కలిగెయవాషై = 
రాగ ద్వేషాలమధ్య పుట్టి ఆ రాగ ద్వేషాలః లోకకళ్యాణాన్ని సృష్టించిన కీ ధర్మ 
we క్ర సీ దిక్షు సమస్తా రర 


లా తండ్రి ఎలా౦టివొడు ? రావణాసురుడిని చంపినప్పుడు దేనకలకోే స్‌ 
ర 


ఆ కైక పరాలు కోరకపోత రాముడు అరణ్యాలకు వెళ్ల డు. సకాహహారణం 
జరుగదు. రావణవధ లేదు, లోకకళ్యాణం లేదు. ధర్మ సంస్టావన లేదు కనుక 
మానవులలోని రాగద్వెషా అను కూడా జగత్‌ కళ్యాణం వైప్ప మళ్లించే ఆంత్రరాంము 
ఒకడు ఉన్నాడు. ఇప్పుడు కై కది తప్పా? అంటి తప్పు: కావా? అంప కాదు. 

కసుకనే గ్రీరానుచందుడు ఎన్నడూ తన తల్లిని తప్పు పట్టలేదు. [శ్రద్దా 
తో కొలిచాడు, ఆనాడు విశ్వామి(క్రునికి. ఇచ్చిన మాటకు కట్టుబడి యాగరక్షణ 
చేశాడు. ఈనాడు Wa మాటకు కట్టుబడి ప. చేశాడు. దేవతలకు ఇచ్చిన 


ఈ శతం భరతుడు ఉ . “అమ్మా నువ్వు అడిగినంత మా(్రాన నేను 
రాజ్యాన్ని పాలిస్తానని అనుకున్నావా ? నా మనసు తెలియని దానివి నీవు నా తల్లివి 
వలా అయ్యావు? నువ్వు అడిగావు బాగానే ఉంది. నీ కొడుకు హృదయంలో రాము 
డికి ఉన్న సాన సెమిటో నీకు తెలియడా ? ఎంత చేలవైనావు? ఎంత దుష్టురాలివి 
అయినాపృ ? "తల్లిగా ఉండడానికి నీకు అర్హత ఏక్కడ ఉంది? అని, అడిగాడు 
ఆతడు, 

కాగా. రాముడు చివరికి తమ్ములు ఆందరిసీ దగ్గరకు చేర్చుకుని so 
తల్లి దండ్రులను ఎదిరించకండి. మన (కేనుతో వారిని చక్కగా. దులచ కుని వెస 


3h 
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మార్గం ఒకటి ఉన్నది. మనం ఘర్షణ పడనక్యరలేదు. రాజీ పడనక్క రలేదు. వారిని 
(ప్రేమించడం మాననక్కార లేదు. అలాగని ఆ అధర్మానికి మనం కటుబడ నక ae 
ర ట్‌ 
లేదు, ఇన్ని కథల మధ్యలో ఒక ఒడుపు ఉన్నది. 
ఒక వేళ మీరిలా నడవలేక మరోలానడచిన వేళ రామారం నుణ మె మీకు ఆదర్శం. 
సృష్టికథమాపత్రం జగత్కళ్యాణం వైపు నడుస్తోంది. మనం సడపలేకపోకే మనమే 
కోభ ఆసుభవినాం, ఒకవేళ నీకు (బతకడం చేతకాక ఈద్లాకసూ యలు నిన్ను సడ 


లన సో 
గొటినా దాసి కూడ మా జగతం_ళాంణ రకౌరో: [క్రమంలో కే పంకరిసాం. మనిష్‌ ! 
ఠి ల 3 లి బటి 
(బ్రతకడం చేతన తే ధర్వ6 (ప్రక్య_న ఉండి మాకు సహకరిసావు. ఒకపేళ నీకు 
యె అణాల 1! 
(బ్రతకడం చేతకాక, ఈర్ష్యానూయలు స్‌న్ను పడగొట్టినా దాన్నికూడ మూ జగత 


భ్యాణ కార్యక్రమంలోకే స్వీకరిస్తాం. మొత్తం మీద నాటకంలో ఏడో ఒక ప్మాత్రను 
మ చ — అ . 
పోషించి తీరుతావు. నాటకం మాతం మంగళాదీని, మంగళమధ్యాన్తి మంగ 


చూపుడు (ఇలిలొ ఎలా ధర్మం వైపుకు నడిపించాడో, అలా మన జాతిని నడిపించ 
నుని కోరుకుందాం, మన గృహోలలో మరీ తల్లి నిదండ్రుల బడ్రల అనుబంధం మూడు 
పూవులు ఆరు కాయలుగా వర్చిక్ల టట్లు చే చేయమని వేడుకుందారి. ఏమిచ్చారు ఏమి 
చేశాత అని చూడకుండా తల్లి దండ్రులను సెవిందుకునే ధర్మానికి మనం నోచు 
కుందాం. 

రౌక్కమాట. గృహస్థ జీఏతంన్యారా మానవ జీవికానికి పరిపూర్ణత ఎలా 
చఇహారుతురదో తెలియ చెప్పడానికి రామాయణం ఉన్నది, గృహస్థులకు ఇది కల్ప 
వృక్షం. గృహస్ట జీవితానికి గైడ్‌లైన్స్‌ ఇందులో లభిస్తాయి కనుక్క ఇది నిత్య 
పారాయణ (గంధం. దీన్ని యాంత్రికంగా చదవవర్టు. సుందరకాండ ఇన్ని రోజు 
అలో అయిపోవాలని మాత్రం చదవవ్వు, 


చక్కగా వాళ్టదగ్గర నిలబడి చూస్తే నా కనిపిస్తుంది. నైక కోరికా సహజమే 
కౌసల్య బాధా సహజమె, సుమిత్ర థావం మాతం లోకో తరం. ఆ దశరథుడు నలిగి 
జాలీ 


డు 
పోవడం లోకసహాజం, లక్షుణుడికి కోవం రావడం' లోఠకసపహాజమే, రాని భరతుడు 
నిలబడడం మాత్రం లోకో తరం, 


మానవ ధర్మము 13 


ఇందరి మధ్య నిలబడ్డాడు రాముడు. అతడికీ మమకారం ఉన్నది, కోపం 
' ఉన్నది. ఆవేశం ఉన్నది. అయితే అవన్నీ! ధర్మాన్ని దాటలేదు, ఇస్నాటి మధ్య ధర్మ 
సూత్రాన్ని పట్టుకుని, లోకరీతుల మధ్య దాన్ని తెగకుండా తీసుకువెళ్ళిన ధర్మమూ ర్రికి 
నా నమస్కారం. జీవిత సన్ని వేశాలను ధర్మాన్ని అడి కమించకుం౦చా నిర్వహించ 
డె తపస్సు. 

ఆ రాము దేమంటున్నాడు ? మానవుడా, గృహస్థ దీవిళంలో ధర్మాన్ని నిల 
వెట్టుకుం టి అది గృహాస్ట ఆశ్రమం అవుతుంది. జీవన్ము క్ర స్టితి సక లభిస్తుంది, సీవ్ప 
ధర్మవిదుడపు అవుతావు. కనుక, స కొరకు నేనీ భూమీమీదకు దిగినచ్చి, పీలా 
జీవించి, నేనీ సూతం అందిస్తున్నాను, 

ఆలా చెపుతూ- తర్హి దండ్రులకు విడ్డము, అన్నదమ్ములకు అన్ని సాగి 
ఎెళుతున్న ధర్మమూ _్ఫీకి నమస్కంరి స్తున్నాను. ఆ తల్లులు తరించారు, ఆ తండి 
తరించాడు. ఆ తమ్ములు ధన్ఫ్యులై నారు, ఆ కథ ఈనాటికీ (ప్రశ స్తమె నిలచింది. ఆ 
నుమశారాల ఘర్ష ణల మధ్యలో నుండి ఆ తల్లులను ఉద్దరించుకున్నాడు. ఆ తండ్రిని 
ఉద్దరించాడు. అందరినీ తనలోనికి స్వకరించాడు, అలాంటి దివ్యస్థిలికి మనము నోచు 


వల యం గోర్‌ 


ఆ న్నద న్ను ల 


అనుబంధం 


దు 
న 





గ్రైమాయణమంకా కుటుందిగల మొ, (ప్రధానంగా మూడు కుటుంబాలు ఇందులో 


ఉన్నాయి. దశరధుని కుటుంబం, వాలి కుటుంబం, రావణుని కుటుంబం, దశర 


౮ 


వ్‌ దమ్ము 


మని విర్లలు వాలి సుగ్రీపులు రావణ కుంభకర్ల వింషణులు - ఈ అస్న 
(a) — రి . ఆ 


హ్‌ఫ్య నడిచిస వైవ్‌భ్య6 రానూయుతరి, 


tS రామలక్మ 


, చడ పీడగా ఉంటారా? 


₹ఎలలా ఉరటారా ? వాలి సుగీవులలా ఉంటారా? తోడు 


నో 
గో 
-j 
భా 
€. 
t| 
q 


వాలి సుగ్రీవుడిని సమ్మడు, సుగ్రీవుడు వాలిని నమ్మడు. రాత్రిపూట సింహోస 
re ge Sh rae వాక్‌ me Se 5 ళ్‌ hast 
సెంటొ న నిద్రపోతున్నాడు మ్యుగవుడుు ఇఉంిలొకి వెరి. దరుకుంలు ఈ ఫాం విరహాన 
(వల u ae) Cc? 
పల్‌ కోల వచ్చి శరా స్వాంటాడని భయం. 


ఒకసారి వాని యుద్దానికి వళితే ఇంకా మా అన్నయ్యా రాలేదె ఆని సుగీ 
పుడు చూచాడు, లోపల మాతం రాకాతదు అని వుంది. బయటికి రావేచేమిటి, 
జ 
ఆంబున్నాడు. వాడు రాకుండా హతమైపోతే తాను రాజు కావచ్చని అతడి మనసులో 
ఉంది. కనుక నదండి చూద్దాం ఆన్నాడు. గుహ లోవల యుద్ధం జరుగుతున్నది, 
“ఎపహాలోనుండి ర కం వసోంది. అన్నయ్యా పోయావా? అన్నాడు సుగ్రీవుడు. ఓస్‌ 
వావి వా=౨ జ్‌ య 


పెద రాయి తెచ్చి ఆ గుహ ముకానికి ఆడ్డు పెట్టాడు. ఆసన్న [బతికి ఉంపే బయటక 
ద - 


జ ma ష్‌ ఇ జ ది అ జం ఇప్‌ తో ల్‌ 
రాకుండ్కా తిరిగివచ్చి పట్టాభి షక౦ చెసుకున్నాడు. పార్సీ ఇద్దామని ఆనుకున్నాడో 
స ల్‌ లు ణు యం 
5 న్‌ చు వ్‌ శ 
లేడో = వాలి కిరిగివచ్చి ఏరా! అన్నాడు. వాలి తరమ్మి తరిమి కొడితే బుష్యమూకి 


Cy 


పర్వతం మీద వాకౌొన్నాడు. ఆది “అన్ని రాని ప్రదేశం కనుక. దీనికి పతిగా వా! 


1 
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స్తే సుగీ పుడు తనకు 


cc 


రాముడు దగరయి 
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మూ డిండలేను. 
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అం. చే 
ళు. ఆన ద ర ఇచ్చు 
& జ 
అన జో తలను క ఒక యొ నవొడు షపిదకొ ఫం కరో, అడ స్‌ 
చి మరణక యః?౭్పె ఉన్నది. ఆ వచానవ ఇద కొడుకు. సువ్వు ఎమి 
cn) రదు ఫా 9 
ఇ లో _— నఖ ని 
సావు ? నాకు రెందెకరాలు (న త్యకంగా వాస తలకొరివి పెడశాను, లేకపోతే లేదు, 
దావ హ్‌ అతాామి 
ఆ 


అంటి ల 
అ 


భం 
పోయాడు 3ంచెకరాలూ చరం పెట్టాడు. ఈలోపల అతని తము వమ్మ్ముడు నచ్చాడు. ఆమెను 
ఎవరి భాగంలోనూ ఉంచకాడదు. మధ్య వండాలో ఉంచండి అని ; ట్టుబబ్దాడు, 
ఎవరి భాగంలో ఆయినా పోతే ఆ సోదరుడు ఆ అవకాశం వినియోగించుకోవచ్చని 
అతడి 
ది నా కళ్ళతో చూచిన సన్ని వేశం. 


ఇలా ఆ స్తిపాస్త స్తుల మధ్య ఆత్మీయతలు ఆహుతె పోయిన వేళ = అన్నా అన్న 


ఏళజతకతో ఆత్మీయత ఎక్కడన్న ది ? ఆస్తుల కోసం కోర్టుల లకు వెశ్తే వాన ఎర్కువ 


J 


లో 


మంది ఉంటున్నావ,. కలిసి ఉన్న వాళ్ల నువే వేళ్ల మీ యుద లక్క పెట్టి, వాళ్ల కు నమస్క 
రించవలసి ఉంది, 


కా 


ఇక రామ్కు లక్షణ భరత్క శత్రుఘ్నులు అన్నదమ్ముల అన్యోన్యతకు ౦0 


గం 

ఠీ 

చెపి సనా వారు. “మా తమ్ముడి పంపర్‌ మెంట్‌ వేరండీ. అందుకని వాడిని వేరే క 

అని మనం ఆంటూ ఉంటా6'* అలా అనుకంపే రాముడు లక్ష్మణుడిని చూచి 

2 లెన్స్‌డ్‌ గా స _కగుణ సంపన్నుడుగా ఉ౦టాడు, లక్ష్మ 

న్‌వువే బుసలుకొనై స స్యభావం౦ కలవాడు. DYE 

3 గాం 

ఖభరకుడిది మరాక్ర “పంసర్‌ మెంట్‌. ఆ వెనుక శు 
ఎలా నపంచుంది ? కాని సక బ్సరిది, 


అ] 


౧ 
వ. 
[5 a 

bs 
(3 

లి 
లీ 
[| 
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అడవికి వెళ్లడానికి నిశ్చయించుకున్న రామునితో లక్ష్మణుడు = ముసలివాడు, 
కామాంధుడు అన్నమాట సట్టించుకోనవసరం లేదన్నాడు. “ఆ తండ్రి కామాతురుడై 
ఆజ్ఞాసించినా సద నేను ఆయన ఆజ్ఞకు బన్గుడనై ఉంటాను. ఈ రాజ్యం ఆయనిది, 
ఏ రూపేణా ఎవరి కిచ్చినా హక్కు ఆయనది, నేను టద్దుడను. తే. నారచీరలు” - 
అన్నాడు రాముడు. 

అక్షుణుడు వెంటనే “నేనూ వస్తున్నాను” - అన్నాడు, 

లక్ష్మణుడు ఆ వేశపరుడు, తండ్రిని తిట్టాలని అతనికి. లేదు. అన్నయ్యకు 
అన్యాయం జరగటం సహించలేకపోయాడు. 


కాని అన్నయ్య అలా నారచీర కొట్టాక తమ్ముడిగా తానుకూడ నారచిర కట్టు 
కని పచ్చశాడు. నీవు ఎక్కడ ఉంపే నేనూ ఆక్కడే ఉంటానన్నాడ, 


ఎంతమంది తమ్ముళ్లు ఉంటారు ఇలా, కష్టం వసే పలకరిరచటా నికీ వెళ 
టానికే అన్నలం, తమ్ములం. దగ్గరవారం కదండి, వెళ్లకపోతే. బాగుండదు అని 
చెప్పుకునే స్థితిలో ఉన్న వాళ్లం. వెళ్లాలని పరవశించి వె ఆ రోజులు ఎక్కడకు 
వెళ్లాయి ? మన హృదయాలు ఎక్కడికి పోయాయి ? మన ఆత్మీయతలు ఏమైపో 
యాయి ? ఇవాళ ఎలా బతుకుకున్నాం ? అన్నదమ్ముల కొడుకులను గుర్తుపట్టలేరు, 
ఫోటో ఆల్బమ్‌ లలో చూసుకోవాలి. అవికూడా సఖ్యత ఉంటే, 

అలా నీతో నేను ఉంటాను అని బయలుదేరి 14 బండ్లు నిదాహోరాలతో 
నిమిత్తం లేకుండా అన్నకు నీడగా నిలచిన తమ్ముడు అతడు అన్నతో శ్రుతి కల 
నడం తప్ప ఆస్న ఆజ్ఞను నిర్వహించడం తప్ప - తనకంటూ ఒక జీవితం ఉన్న 
దని అతనికి ఎన్నడూ అనిపించలేదు. అన్నయే తాన్కు తానే అన్న అన్న అద్వైత 
స్టైతికి, అన్నోన్యతకు భాష్యం మరెక్కడ ఉన్నది? 

ఈ! (ప్రపంచంలో ఒక మనిషి ఉన్నట్లు మరో మనిషి ఉండడు. మనుషులలో 
వైవిధ్యం ఉండి తీరుతుంది. ఆ వైవిధ్యంలో కలసి ఉండడం చేతకావాలి, నునిషికి 
మనిషి పరస్పరం పరిపోషకంగా ఉండాలి, నావలె నివు ఉండటం కౌదు. మనం ఇద్ద 
రోం క్రలి స్టే ఒక పరిపూర్ణత వస్తుంది. ఈ సత్యం తెలియక - నా వలె ఆలోచించరు, 
నను చెప్పినట్లు విన అని గింజుకుంటూ కొన్ని వేల లక్షల జీవితాలు వెళ్లిపోతూ 


ఉంటాయి, 


వె 


18 శ్రీమద్రామాయణము - 


కనుక = విభిన్న మన స్తక్వాలను ఒకచోట చేర్చి, ఒక (శ్రుతిని కూర్చి పర 
స్పర పరిపోషకంగా పఠిపూర్ణమైన ఒక రూపాన్ని మనం అందజేయాలి. అదే 
గృహస్ట ధర్మంలో మనం సాధించవలసి ఉంది. ఆ (ప్రతిని కుదిర్చే నైపుణ్యం మనకు 
డేశ్రకావనాలి, బ్యాండ్‌ సలో నిత వాద్యముల మధ్య తెలా (ప్రతి క మరుతుం దో, 
అందరూ కలసి గతి తప్పకుండా ఎలా పాట పాడుతున్నారో అలా వివిధ మన.స్తత్య 


ములు కలసిన మనము ఒక కుటుంబసభ్యులమై లోకహితమును గానం చేయలేమా ? 


అవ్యాజమైన (ప్రేమ ద్వారానే ఇది సాధ్యవడుతుంది. పట్టు చీర తీసుకురాక 
పోతే సండుగకు పిండివంట చెయలేదనుకోండి. (పేమ ఏముంది ? కొడుకు కోడలి 
మాట వినగానే అతడిని ద్వేషించామనుకోండి. ఆది (పేమ ఏమిటి? మీ (ప్రవ ర్తనలకో 
నిమి త్తం లేకుండా మీ (శ్రేయస్సు కోరగలిగితే = వాన్ని (ప్రేమ అంటారు, (శ్రీరామ 
చం|దునిది అలాంటి అవ్యాజమైన (పేమ, 


అలా అన్న వెంట అరణ్యానికి వెళ్ళిన లక్ష్మణుడు చెట్టుమీదనుంచి భరతుడు 
వ సున్నట్లు చూశాడు, “మ్ల ప్రమాదం వస్తోంది. ఆ తల్లికొడుకు వస్తున్నాడు - 
0 "రి ళా — గ ఎవ 
అన్నాడు. ఫర్వాలేదులే = అన్నాడు రాముడు. 


భరతుడు వచ్చేశాడు. చతురంగ బలాలక్తో కుల గుదవుకో, తల్లులకో, 

సమ స అఆయోధంకో వచి కాళ మీద పడుకున్నాడు. “నను క్షమించానం పే లేసాను, 
వాలీ లి న! రా a pay అణి 

నీవు అయోధ్య వస్తానంటే లేస్తాను. ఆ తల్లి కొరడమూ దాగుంది. సవ రావడమా 
బాగుంది. ఒక్కమాట ఆలోచించావా? ఈ భరతుడు ఆ రాజ్యానికి 
డని ఎలా అనుకున్నావు సీన్స? పంపాజాల దగ్గర కకార్సుని సిక .సపకొవకకరలో 
ఉన్న తృప్తి నాకు సింహాసనంలో ఉంటుందా అనయా ? నెను ఒకు_టి అడుగు 

వో... గా. థి లౌ 
తాను. అడుగో వశిస్టుడు, అరుగో వామనాది బుసులు. అవగో తులు ముగ్గురూ. 
ఇంక అయోధ్యలో ఎవరూ మిగలలేదు. వాళ్ళను అడుగు, సీపు వస్తే *ళకాము. 
ల్‌ రాకపోకే ఈ ఆరణ్యాన్న ఆయోధ్యగా మార్చేసి ఇక్కడే. ఉంటాము” = 
అన్నాడు. 

Re జో ను ఇల్‌ అల సా అప అహ అర స్త్‌ Ee A 

వ్‌ ఆ వేశసడుతున్నావు తప ain) బయ్న్టల! ఎట్లు 
ఈ అన్నయ్య తప్పకురిడా వచ్చి మళ్ల స్వకరినాడు, నా తమ్ముడు 
అతడి రాజ్యాన్ని పాలించగలడు అన్న విశ్వాసంతోనే నే 
సీవు ఆవేశపడి, (ప్రజలను ఆవెశసరచి ఈ విధంగా ఊరేగింపులూ (ప్రదర్శనలూ 
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చేయకూడదు. కనుక తమ్ముడూ, నీవు వెళ్ళి రాజ్యాన్ని పరిపాలించు, పాలకుడికి 
కావలసింది ఆవేశం కాదు. ఆలోచన. వ యెడల ఆరాధనా భావం.” 


'అది కలలో వార్హృ నీవు వ ఫ్రే వెళకాను. లేకపోతే వెళ్లను.” 

“తండి ఒక మాట ఇచ్చాడు. ఆ మాటకు కట్టుబడ్డాను. మాట తండ్రిదే. 
రాజ్యమూ తం|డిదే, మాట మనకు ఇబ్బందిగా ఉంది కనుక మాట తీసేద్దాం రాజ్యం 
మనకు బాగుంటుంది కనుక రాజ్యాన్ని స్వేకరిద్దాం అంపే- మా నాన్న చేసిన అప్పు 
మాతం అక్కరలేదు. ఆస్తి మాత్రం స్వీకరిస్తాం అన్న అన్నదమ్ములలా ఉంటుంది 
మన తర్వాత వాళ్ల కూడా ధర్మాన్ని పాటించకానికి కావలసిన ఏర్పాటు మనం చేయా 
లంటే కాళ్కాలికమైన ఆవేశాలకు తెరపడాలి. ఇవి వ్య క్రిగతమైనవి కావు. సామా 
ణక గ స్రీవై వెస్క నా వైపు ఇప్పటి (ప్రజలు, రాబోయే తరాలవాళ్ల చూస్తుం 

. రనుక. మనం మాటకు కట్టుబడవాం. ధర్మంమీద నిలబడదాం. శాశ్వత మైన 
me చూసి నేను చె చెప్పతన్నాను. నేను రాకూడదు. నీవు అడగకూడదు. నీవు 
పరిపాలించాలి. ఇది నా నిర్ణయం.” 


“అయితే ఒకలా రాజీకి వద్దాం. నివు రావు, నేను పరిపాలించను. ని పాము 
కలు నా కివ్వు, వాటిని సింహాసనంమీద పెడకాను, నను ప్రతినిధిగా (ప్రక్కన 
కార్చుంటాను. పరిపాలన సీపు చేస్తునట్టు ఆపుకుంది.” 

భరతుడు పామకలే ఎందుకు అడగాలి ? ఉంగరం అడగవచ్చుకనా. చరణ 
ములు అంపే నడచేవి పాదుకలు చరణములకు వేనుకొనేవి. వెశ్తే మార్గాన్ని 
సూచించేవి, . 

భరతుడు ఇంకా అంటున్నాడు - అన్నా, సీవ నడచే మార్గం వెంద ఈ 
రాజ్యపాలన సాగనీ. నీ కాలికి అలవాటుపడిన ఈ పావక ధర్మాన్ని. పామకొలపసి, 
నన్ను సడిపించనీ. ఆ పామకకు నమస్క_రి స్టే ఆ పధం నాకు తడుతుంది. పొడ 
కడుతుంది. నీ పాదుక్రలు నాకు ఇవ్వు.” అని అడిగి తీసుకుంటూ అన్నాడు. 

“అన్నయ్యా, ఆ తల్లికి కొడుకును కదా నేను మా అమ్మ నీకు రాజ్యం 
లేకుండా చేసింది. అరజ్యమార్గంలో పాదుకలు లేకుండా చేసినవాడిని నేను.” 

ఆని భరకుడు ఏడుస్తూ ఉం క్క రాముడు అలా లక్మ్మణునివై పు చూశాడు, 
లక్మణుడు తలకాయ వంచేసుకుని ఏడ్చేస్తున్నాడు. లక్మణుని కన్నీటిబొట్లు భరతుడిని 

శ్నేక్రం చేస్తున్నాయి. 
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“అన్నా, నమస్కారం. భరతుడ్కా భ్‌ డ్రి భరతుడా, ళా రహో రుం క్ష్‌ న౦టి 
తమ్ముడులేడు. నాకైనా ఇంకా క్‌ కొంత నె స్వార్దం ఉంది. నిరంతరం రాముని వెంట 


లీ 


ఉండే అవకాశం re పాదుకను పెట్టుకుని వథ్నాలుగు సంవత్సరాలు 


భర్తీకో కట్టుదిడి వ కేందుకు చ య. నీకు జేసోతు. నీ తల్లి నిబట్టి నిన్ను 


్య 


గ్‌ 4 క అరం I డి mS డు అహార కల 
ఆని లక్ష్మణుడు ee ఆధభిషకం బ స్తుంకు ఆ భరతుడు ఇలా చూసు 


CG 


కో జూ 7 
న్నాడు. * న్నయ్యః ను చూసుకునే అదృష్టం నాకు ఎలాగూ అమ. లత్నక్కా నివు 
క్రి రెవ్పలా కాపాడుకుంటావుగా. నా ఐనులుగా కూడా సీవు ఉండు. ని కంటితో 


అన్నను చూ సుకునే అద్భడాన్ని నాకు ఇవ్వు. ఆని లక్ష్మణుడిని అడుగుకున్న ట్లు ట్లుగా 


ఇలాంటీ అన్నదమ్ములు ఈ భూమి మీద ఒకనాడు |బతికారు, ఇలారటి ఆను 


బంధం ఒకనాడు నడిచింది. “ఎంతటి దివానుబంధం ఇది” 


ఆ తరాంత యుద్దంలో లకుణుడు మూర్చబోయిన ఎక అతడు పోయాడని 
is ] 


ప్పగా = ఆ బాను తట్టుకొలేక రాముడు “తండ్రీపోతే ఇన్నాస్త, తల్చిపోల 
అ సు ౧౧ లా 


లై 


Es 
తనన 


న్నాష్ల, అన్నదమ్ములుకోక ఇన్నాళ్ల దుఃఖం ఉంటుందంటారు. కాని విడ్డపోయిస 
ne) = 


#3 


దుఃఖరి లది రతం ఉంబుందంటాణి. నాన్నా ఆది "రితి చై స్తుంది, కలచివే స్తుంది. 


Uy 


ల క స్తుంది, సిసేవేని ఈ జన్య నేను ఊడాంచవేదు” తం|డీఅని రషటపడి మూర్చ 
పోయాడు. ఆ "= ఆర్థం EES కు నిన్ను wo తమ్మునిలా చూడలేదు, 


నా విగగా చూచుకున్నాను.” అన్నమాట ఆయన నొ నోటివెంట నచ్చేసెంది. 
(m౫) 


cl 


ఏర్పడింది. వానికి రాముడే (ప్రాతివడిక, కార్యా 


ఆందుేే నారతీయ సం|పదాయంలో తండి తర్వాత కద అన్న తన తమ్ము 
©; (Bn) 8 

జార 
గణ 





పం ఇ? ఖేలో న! 
త్న సహధర్శచారిణి ఆన్నారు, సహకామూారిణి 
క CC 
అనలేదు. దాంచత్యం సరమ పవిత్రమైనది. దంసకులణు విదగదలుచుకుంటే ఆది 
యావ 
దంపతుల వరకు ఎదగవచ్చు. ఆచై (త సిదినరకు ఎదగనచ్చు. ఆవై్యతస్టితికి తొరి 
Re లం [an 
భఖ 0 
హ్‌ తా డె మక్‌ 0 2 స్‌ వము ర అ కాస్తా aa 
లీ ఫా; రకు 1 1. భార్య కొరక క వె కస. 
ఫే స ఏ 5 వావ్‌ ఒం నో క వ్‌ 
(ప్రభావంలోవడ్కి “మీ డబ్బు మీ అకౌంట్‌ లో వేసుకోండి.నా డబ్బు నా అక్కౌంట్‌ లో 
5 ళో » 9 Sa 
ఎసుకు౦టాను ఆంచి ఆది ౩ లూఎబోనీ దాంపత్యం అవుతుంది. 
a 
కనుక త్యాగం సర్చిన్మా విరాగం నేర్చినా దాంపత్యం మాత్రమ. మసం 


౦ బంధానికి ఆరంభం ఆని. కాని నసంటాను = దాంపత్యం 

రంభ, శిక్షణ ఆక్కడ ఉన్న ది. ఒకశకొరకు ఒక రు త్యాగంచే యడం 
స్నది. బెడ కలిగి తే తనన నాందర్యం తగ్గుతుందని చా తల్లికి తెజిను. ఊఉంయి గి 
_ 


పకుంటుంది. విడ్డను కని తన రకాన్ని వాలుగా మార్చి ఆ 


a 
న 
౮ 
౭ 
on 
hh 
fr 


సాలె బిడ్లను పెంచుతున్న వేళలో - ఒరరికొరకు ఒకరుగా (బతికిన వాళు ఇద్దరూ 
ఉంతె 
మరొకరి కొరకు (బతుకుతున్నారు. _ కొనడం మానసి పాలడవా 
|] 
రా 


ఇలా రెండు విభిన్న మన స్తత్వాలు కలసి శృతి కుదుర్చుకొని జీవితంలో 
(ప్రయాణం చేయడానికి ఒకరి యెడల ఒకరు ఒదిగిచే = ఎ 
సహాజీవనం! ఎంత త్యాగం ! ఎరిత వైరాగ్యం |! ఎకిక 


దానికి పరాంకోటి స్థితిని సీతారాములు చూపించారు, 
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తచ్చి కౌసల్యకు వెంట రావద్దని, భర్హ వద్దనే నీ స్థానం అని చెప్పి, రాముడో 

ఉన్‌, 

అడవికి బయలుదేరుతూ ఉంతే నేనూ వస్తాను”. అన్నది ష్‌. 

BT అన్నాడు రాముడు. 

సీతాదేవి ఎంత సొగసరో అంత గడుసరి. “తలి కొర సీతి, భార్యకొక సీశ్రీనా?” 
అన్నది, 

“అది అరణ్యం. ఆక్కడ రక్షణ ఉండదు. ఇక్కడ ఉండినా తల్పి దం|డ 
అను సేవించు.” 

“మీకే ఉండడడే ధర్మం అనుకుంటున్నాను.” 

క్‌ు నో హాయిగా ఉండు,” 

కరో ట్‌ (గ్రా రాను ముకు చ సాందర్యం పతర "సామర్ద్యం లేదు మయా 
కండి వ తస రాచరలో పున్న శ్రీకి ఇచ్చి పెళ్ళి చేశాడు ఆనిపిస్తున్న ది, 
నాతం|[డి నన్ను రాముడికి ఇచ్చాడు తప్ప అయోధ్యకు ఇవ్వ లేదు. ” 


ఆ మాటకు రాముడు చిరునవ్వు నవ్వి, 'బయబుచరేవి అన్నాడు. “పీచ్చవిలా 


ih 


చూద్దామని ఆ కూట స... ఆవశంగా వద్దామనుకుంటున్నావా, ఆచరణశీలి వై 
పక్షామనుకుంటున్నా వా అని తెలసుకురదామని అలా అన్నాను అన్నాడు, 


ఆ వాంపత్యరలో ఆరమరికలు లేవు. రాముడు ఎంత చనువు ఇవ్వకపో ఈ 


ఆవిడ ఆమాట ఆనగలదు ? 


ఆ తరాంత అరణ్యవాసం చేసూ సశారాములు యముష్యూ[శ మాలను సందర్శి స 

చం — బాను 

ఈ వాతావరణంలో ధనూ+*ణములు ఎందుకు? వాటిని విసన సే నష౩ుమిథటి? 
అన 


ఈ బుషులు ఏమి చెపుతున్నారు ? రాక్షసుల నుండి రక్షించమని అదర? 

మనం భరతుడి (పతినిధులం, ధర్మసంస్థాపన మన చాధ్యతి ఆంటున్నా & 

ఈలోగా విరాధుడు ఆమె ట్టుకు వెళ్ళ కోవన్నాడు. రాముడు బాః 
వేశాడు. యుద్దం జరిగింది. విరాధుడు మరణిం! కస 


ఆత ర్వాత శరభంగుని ఆశ్రమానికి వె వెళ్ళారు, కరన చెప స్పబోయాడు నిరాధు 
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గురించి. ఇప్పుడే నిర్ణింనబదిశ్చాడు-అని రాముడు చెప్పాడు నమస్కరించి. రాజా అలా 
ఉండాలి. సమస్యలను పూర్తి రిచేని (ప్రజలకు కనబడే వాడు పాలకుడు. సమస్యలను 
అపై పెట్టి ఓట్లు వేయించుకొ నేవా రు థికుకులు, 


అత్రి మహర్షి అశ్రమానికి వెళ్ళారు. వారి కక స్వేకరించారు. వారు 
పండు మునదుసలులు, బుషి దంపతులు. ఆత్రిమసార్షి అన్నాడు “అఆనసూయా దెవి 
ఆశీస్సులు మీకు చేలు కలుగబేస్తాయి. ఆవిడ నుహా పతివ్రత, మహాతపన్విని, 


వెలుగు ముదం 
(a) 


ఆ దంసతుల అనో్యోన్యతకు, తపశ్ళ కికి ముగ్గుదైనాడు రాముడు, అనసూయ 
సీతాదేవిని దగ్గర కూర్చోబెట్టుకుని “ఆయన అలాగే చెప్పళారమ్మా. ఆయన సేవలోనే 
సాకీ గ కులు వచ్చాయి అని; “నీవు భ ర్హవెంట వచ్చినందుకు నాకెంతో అనందంగా 
ఉంది. ఈ రానుకలు స్వఠరించు. ఈ పూలమాల వాడదు. ఈ జటలు మాయన, 

న ర్స 
5 ఆభరణాలు నిన్ను రక్షీసాయి" అన్నది, సతాకళ్యాణఘట్లాన్ని తక్‌ 
చప్పేంచుకుంది. 

చిత్ర షమంటి రావణుడు ఎత్తుకుపోతున్నప్పుడు సేత ఆ శీరకొంగు చించి 
ఆ ఆభరణాలు కట్టి (క్రిందకు పడవేసింది. అవి వానరులకు దొరికాయి. వాటినిదిట్టి 
వారు (గ్రహించి కూర, 


ఆ నిండైన దంపతుల ఆశీస్సుల బలం, ఫలం ఆది. ' పెళ్ళికి పిలవటం 
ఆలాంటి అకశీన్సులకోసం, (ప్రజెంటేషన్స్‌ కోసం కాదు. 

ఆ అరణ్యవాసంలో సీత బంగారులేడిని తెస్తుంది, ఆయనలేచీ బయలుదేరాడు. 
ఇది రాక్షస మాయ = అన్నాడు లక్ష్మణుడు “మీ వదిన ఎన్నడూ ఏవీ ఆడుగలేదు, 


అడిగింది. పోనీ తెచ్చిపెడదాం”' రాక్షసుడై తే నష్ట మేముంది ? చంపుశాం. ఆం'కేకోడాి 
అన్నాడు రాముడు. 


కథ మలపు తిరిగింది. సీతను రావణుడు ఏత్తుకువెళ్లాడు. రాముడు ఎంతగా 
ఐం కలవాడా చెట్టకు తెలుసు. పుట్టలకు తెలుసు, కొండలకు తెలుసు. గుహాలకి తెలుసు, 
అంతగా ఏడ్చిన రాముడు దెవుడు ఏలా అయ్యాడు ? 


ఏడుపులో రెండు రకాలున్నాయి, తనకోసం దుఃథించడం, 'ఎదుటివాలికో 
దుఃఖించడం. రాముని దుఃఖం ఈ రెండవ తరహో దుఃఖం, సీతా ఎక్కడున్నావు ? 
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ఎలా ఉన్నావు? రక్షణ ఇస్తానని తీసుకువచ్చి రక్షించుకో లేని వ్యర్షజీవిని నేను ఇది 
అలాటి డా 
దేవృడి దుఃఖం, 
అలా దుఖఖినూ సుగీవాడుల దగ్గరకు వెళ్ళాడు, “నేనూ అలాంటి దఃఖంలోనే 
ఉనానను, నా భార్యను మా అన్న తీసుకు పోయాడు అన్నాడు సుగ్రీవుడు. రాముడు 
సుుగీవునకు అభయమిచ్చాడు. 
అంత బాధలో కూడా రాముడు క ధవ 


అదీ మానవ ధర;ం ఆంటే. రాముడు మవూసవనాత్రికి నెర్చెది అది. మనం దాధపడ 
యో 


వచ్చు. కాని క_ర్రవ్యాన్ని విస్మశించరాడు. 
ఆ బాధలోనే శబరి దగ్గరకు వెళ్ళాడు. ఆవిడ పండ్లు "పెడుతోంది. శబరికోనం 


ఛ్‌ త్రీ 
తో, పరత ననుతడి నను కోరుతున్నారో వారికి ఆది ఇచ్చుకుంటూ 
అ 


దివ్యమూ దుఃఖాన్ని మనం చూసికీరాలి. 
అణా 


అనీ రామ సితి, ఇన్ని బాధలమధ్య ఎవరిని ఎలా చూదుకోవాలో ఎలా 
ఘౌ 


శు 
రాముని జీవితంలో వసంతం - అని వానదుల౩కా కండుగ చేసుకుంటున్నారు, ఆ 
5 న జో ని ల ఖ్‌ ఎంటే ౯ గ a వ్య వ్‌ చ 
సికాదెపిని చూడాలని కళ్ళు ed Ted కరార్ప్చున్నారు, ఏతా చేవి సి స్తున్నది. 
యు అటే 


రాముడు ఒక్కసారి ఉగనేత్రుడై పోయాడు. ఏమిటీ అనుకోని సన్ని వేశం? ఇన్నాళ్ళు 


గుండె పగిలినట్లు ఏడ్చిన రాముడు సికాదేవి కనవడిచే ఆగగలడా? ఆగ గలగడమే 


రయ, ఆగు అన్నాడు. 


Pr 
2 


ఇ a ఒలనమా డాక్‌ ఒం కార on వ 

ఆ ధర్మమూ ర్థికె ఉన్న ఇబ్బంది ఆది, అంద దుఃషా న్ని ఇకుడ ప 
కొన్ని “నతా అగుి_అన్నాడు. ఒక్కసారీ కంపించిపోయింది సీత, 

“సంకోచం. పరాదినవెన సన్ను రకింజాను. నీకు పంచ? నికాను. నివ 

హా క. ఇ. 

కంకర త ఉండపచ్చు. ఇది రాముని నిర్ణయం.” 

ఎదురుచూసిన వానరులందరూ వెంజేలు వడిపోయారు. 

సకాదేవి ఒక్కసారి ఇలా చూసింది. “లక్మణా, చితి సెర్చి అన్నది. 

లక్ష్మణుడినే ఎిరమకు పిలవాలి? రాముడలా ఎందుకన్నాడో ఆవిడకు తెలుసు. 
మరెవ్వరికీ తెలియదు. విషవృకాలు (వాసేవారికి తెలియదు, అంటించడంలో స్పెషలిస్తు 

ర్స 

హనుమను ఎందుకు పిలువలేదు? 
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ఆ మాటకు లక్మణుడు కంపించిపోతున్నాడు, శ్రీ రామచంద్రుడు ఇలా 


చ్చు 
f 
ల్‌ 
ఓ 
ep 
cD 
G 
స్త గల 
|) 
fx 
రెన్‌ 
రో 
గం 
bas 
? 
రో 
లో 
2 


సీతాదేవి అలా ఒదిగిచూ చూస్తూ 


కారు? 


క్‌ ra 5 శో ఇ నూ ఎలో చ - 5 ఎ 
లక్ష్మణునితో ఎమన్నది సత? మారీచుడు బూదగొంతుతో “జో సీతా జో 


కా అని ఆరచినప్పుడు సికాదేవి ఏమున్నది ? 


cen 


యు అన్న (ప్రమా మాద౦తో ఉన్నాడు, వెళ్ళి ఇ అం 


రత లి 


తల్లీ! అన్నకు ప్రమాదం ఉండదు. అన్నను జయించగలిగినవాడు లేడు 
ోకంలోనూ-ఇదేదో రాక్షస మాయ. మీరు కొందరవడకండమ్మా.” 


“బబ వెళ్ళు.” 


BE వెళ్ళకూడదు, గ అన్నయ్య బాధ్యత నాకు ఆప్పగింజాడు, నాదగ్గర 
నర ఉంచాడు మిమ్మల్ని. నా అన్నకు (ప్రమాదం లేదు. మీద కాంతించండి.” 


“కల్తీ!” అని చెవులు మూసుకున్నాడు లక్ష్మణుడు, 
౧౧ 
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ఆ బాధ లక్ష్మణుడు ఎలా ఆనుభవించాడో నీకు ఎలా తెలు స్తుంది ? అతడు 
క కందిపోయాడో, ఎంత చిందిపోయాడో, ఎంతవోధించి ఉంటాడో క్షణమౌా(త్ర 
క ఆలోచించావా? మనవిజ్ఞను అలా అనవ చ్చునా?” ఆన్న ఒక ఊ(గ్రత్వం రాముని 
[ర ఉన్నవి. 
“ఆధర్మాన్ని సను నహించలేను. తమ్ముగై నా సరే. ధార్యు అయినా పర. 
"af శారా ఎ“ = 0కి ల క 
ర వై నొ సరే అన్న ఉగ్రత 7 మునికళ్ళల్లో ఉన్నది. 
అది ఆవిడకి అరమైపోయింది. “లక్కణా చితి పేరి అన్న మాటకు 
ర ఈ 


1) 
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ఆరమది, “ఆదమయింది నాయనో నిన్ను ఎంత కోభపెటాన సన్ను క్షమించు బాబూ! 
చ న్‌ గ్‌ 
స్పా అగ్నిని రగుల్చు." 


ఖ్‌ 
చ 
లా 
ఏ 4 
వ 
J 
Gr 
గ్‌ 
ట్ట 


కాకీ గ రూం E కాగు. అనె చేళ డ్డ 
అతడు క్‌ భిస్తు ఆగ్నిని రగిల్వాతు. అగ్ని దవ్వు 
వచ్చాడు, దేవతలు వచ్చి ఆనీరందిం వాదు. 
ళం 
వడి చ కగు ఉపాది. ఆ పాయింట్‌ నీకు ఆ 
ముడి దగ్గర ఒక గుజం ఉస్పుది. బ్ర 
a 2 జ్‌ 
అరిశే. అక ౦కేమీ ఆక్కర లదు, 
పసివాడు మనని నమ్ముకున్నవాడు, భార్యను వదలి, మన సేవకోసం వచ్చి, 
న జ్‌ EL స్ట అ లో కాం జా ay శో 
అహోరా[శ్రాలు మనతో వడి ఉన్న వాడు, మునిద్దరిసీ ఒకచోట క చి పెట్టి ఆహారమూ, 
స 


(a 


షపాసేయమూ ప. మనకు సర్థళా శాల ఎసి పెట్టినవాడు. మనకా 


eA 
ల 
వో 
వ 
PK 
a 
a శ్‌ 
ఆరగ 
9 
- 
<3 
p9 
0 
ts 
UR 
(ar 
(05 
Cl 
రని 
గ్‌ 
q 
(గి 
క్ట 
లో 
ల్‌ 
రూ 
ఇ] 
fr 
(3 


లు 
ఇదీ 
ఆది అయిపోయింది. ఆంతే! కెక్కా రా! వీవు లేనిచే నేను ఉండగలనా? 
“ల అనుబంధం చూడంగి. ఆ ఆనుదింథానిడి _— gr 
ఉన్న న్రాసంి చూడండే, ఆ ర్మాన్ని సల పెట్టుకుడకూ కప్రర్‌రో కిఠరు ఎలా ఎది? 


చూడండి. తప్పులను [i హోంరదుకుంికకా విను సకుంటూ వారెలా ముందుకు సాగార్‌ 
2 
(శ) 

జాధ్యతా నిర్వహణ 6 సీశాడేవి 


an నా. oa స జాల హాం ప్‌ 
“రాజ్యంమ్‌ద వాచూహరిత' విడిచిపెడుకు తగుస్నిలు అయన సు! చిన్ననా నాటిన రాజ్యాన్ని 
6 ఎడల బాధ్యతతో మనమిద్దరం ఈ బాధను 


అనుభవిద్దాం. క్షా! దాం! తానికి జాధ 


విడచి ఆరజ్యానికి వెళ్ళినవాడిన్‌, రాజ 
జా నిర్వహాణలోనే CE ప ఉంటురిప్‌ం 
ధర్మ నిర్వహ లోనే త తి పృంటుంది. కనుక మనం ఒక పనిచే చెప్దాం. కలసి 
ధర్మాన్ని ఆచరించి తృప పొందుదాం. ధర్మానికి అంకితమై తృప్తి వాత 
ఈ రాజ్య రక్షణకోసం, ఈ (ప్రజలలో ధర్మనిష్ట నిలబడడం కోసం - నేనిక్కడ 
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సీవక్కడ. ఈ బాధ్యతలు నిర్వహించినంత కాలం మనిద్దరికీ ఒకే బాధ. నేను లేనన్న 
నాధ నీశెంతో, సీవు లేవన్న బాధ నాకంతకానీ ఈ బాధలు ఆ బాధ్యతముందు ఎంత ? 
కనుక సహధర్మచారిజీ! ఒకే ధర్మానికి అంకితమై జీవితాలను సాగించామన్న 
తృ ప్రిలో అనందం ఉంది కనుక-ఆ అదై ్యతస్టితిలో (బ్రకుకుదాం. 


ఆ ధర్మనిర్వహణక్‌ సం వొరు కనికారు. ఆ ధర్మ నిర్వహణకోసం వియోగం 
చెందారు. నుల ధర్మ నిర్వహణలో కలిశారు, మళీ ధర్మ నిర్వహణకోసం ఏడ 


మయ్యారు. 


ర్య 


ఇలా ౦లో జరుగవలనిన ధర్మసంస్థాననకోసం తమ డాంసత్య జివికాన్ని 


ఎలో 


అంకితం చేపిన ఆ దంచతులు ధన్యులు. 


వ ఒకి శో డి షి క డి 
సుఖం అంచు ఎపరి అర్దం వారిది. సిశారాముల ఆర్హం సవారాములవ్‌. ౯౬3 


శ 7 ల # డ్‌ ఖో 
థర్యాసికి అంకిత మైనామన్న ది నిజమైన చుఖం కనుక-ంబశారాములు వడంత సుఖం 


ర్న 


ఈ భూమిమీద ఇంేెపరూ సడలలేదు, 


వి 1 శ ఇప ళ్‌ అ ఒప వాన్‌ జ్‌ 
తెనియకపోచే సితారాముబు దుుంఖపడారని అనిపి సుంది. తెలి సె-అది నిజమెన 
ళ్‌ అనాలో 5 యా 
తృ స్ట్రీ నిజమైన సార్దకత నిజమైన పరిపూక్సఠత. ఈ లోకంకొసం, ధర్మ సంస్థాపన 
ర్‌ు (క మాలతి యూ! ప్ర (£2) 
కోసం, దేవతల కౌర్యునిర్వహ ణు కోసం రాముడు ఎంత వని చేశాడో; సత అంత 
1 oy 
జ్‌ nh ప కె జ్‌ mE య వ 
నని చనసింది. కనుక సకళాయాః చరితం మహాత, 


సకారాములు సార్దక జన్ముళు, అలాంటి దంపళుబుగ్యా బాధ్యతా నిర్వహ ణలో 
కృ స్ప పొందు వారుగా జీవించగలిగితే. వారి జీవిత సన్నివళాలకు ఆర్థం తెలు స్తుంది, 
అవద (కె! Mt +) 
సెశారాములు ఆరం కొనశానికి మనం కూడా సిడారాములం కావలసి ఉను ది, 
ధ A 
ధర్యాంకిత సంభావుళల, ఆదర దంవతులుఅయిన సీతారాములు చిరంజీవులు. 
ర్త 9 J 

ఇవాళ కూడా |పతి వివాహంలో కారి బొమ్మలకో నే మనం వివాహాం చే స్తున్నా౦. 
లే 

వారెలా తలం; బాణ పోసుకునా దో అలాగే నున పిలలు పోసుకోవాలని అనుకుంటు 

' స) గా 
స్నాము. “వారు పొందినంత త్తి కన బిడ్గలు పొంయదుతుగాక, వాలు ధర్మానికి 
అంకిత మైనట్లుగా మన బిడ్డలు అంకితమగుదురుగాక. కష్ట-సుఖాలలో ఒకటిగా కలసి 


మెలసె నడుచుకుంమతదుగాక. ఆలా మసన జన్మలు ధన౩ము లగునుగాకి అన్న భావన 


go 


శఃవాటికి మన మనస్సులలో కలిగి స్థున్న ఆ స జ్యదంపతులకు న స్కరి స్తున్నాను, 
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అతడి as నరికి వేశాడు. క్రిందపడుతూ జటాయువు రావణునికో అన్నాడు - 
“నీవు చేసేది మహాఘోరం, మహానేరం నీవు నశించిపోతావు.” 
సక్షీ” _ అన్నాడు రావణుడు. 

పడిఉన్న జటా యుపుకు య కడబడుకున్నది. రామలక్ష్మణులకు ఈ కబురు 
చెవిన వేనూలని ఆయన కోరిక. “నా ఊపిరిని వెళ్ళిపోతున్న నాప్రాకాలను కాసేపు 
ఉండనీ. నా రాముడు వ వ్చేనరకళూ ఉండనీ. మా మతి ఆది అనుకుంటున్నాడు 
జటాయువు. రెక్కలు పోయాయన్న బాధ లేదు. కాప పోయాయన్న వాధలేదు. 
ర_క్రపుమడుగులో సడివోయానన్న వాథవేమ. రాముడికీ కబురు చెవికే చాలు అ 
కోరిక మాత్రం ఉన్నది, 


రామలక్ష్మణులు వెళుకు) షరా అక్కడకు వచ్చేబప్పటికిర 


ఆః 


జహా యుపు వడిపండడ౦ం కనబడింది. “నేను జటాయువును” ఆ 
స్తంభించి పోయాడు. (పక్కన కూచోవెట్లుకుని- “ఏమిటిలా అయిపోయావు ? సీతను 
ఏమైన చూవావా? చెప్పగలిగితే చెప్పు అన్నాడు, 
ర 0 
“సతను ఎక్తుకుపోతుం పే రావకాసుటడిని అడగించిన కారణాన నాకీస్టతి 
(a) 
పచ్చింది. నా గురించి నీవు ఆలోచించకు. నాకు బంగారుచెట్లు వాటినుండి వట్టి వళ్ళ 
పంటి కేశములు క కనబడుతున్నాయి. ఈ దృశ్యం సమీపి సున్న మృళ్యువును తెరియ 
గ్ర తాని. యు € రి 
జేస్తుంది. రావ శాసురుడి నుండి. సతను నెనుక రక్షించలేక పోవచ్చు, కాని ఆ వళకు 
ముహూ రం టం విందము అనే ముహూ రం కట్ట రాను, ఆందులో వున్న 
అనే 
వస్తువును ఎవరైనా అ హరించికే, ఆ వస్తువు తప్పక జ్‌ ఆ! చేరుకుంది” _ 
అన్నాడు జటాయువు. 


వాడు జటాయపు. “నకాదెవి 


ప్ర 
pf 


వాచి జా బు న. జ 
అంటి మొట్ట మొదట రొావణున్‌.శావు చూపి 
నిన్ను తప్పక చేరుకుంటుంది” అని చెప్పినవాడు జటాయువు. అలా ఎగిరిపోతున్న 
2, 
రాముని[వావాలు నుల: చెట్టనవా డు జ టాయుపు, 
జటాంమువు ఇంకొ అంటున్నాడు = న ఈండ్రి-తండ్రి నాకు తెలుసు, ల 


Pa 


సు 
రజో అనుబంధం పస్నాది వ ఆ మై త్రితో చపరికి 
(cam 


సంవత్సరాలుగా క్‌ వఠిశ 
నీ చేతులమీదుగా సను ఈ శరీరాన్ని విడిచిపెడుతు తున్నాను.” 


ఎల జారి — వ 
అలా అని ఆ జబాయుపు ఆ శరీరాన్ని విడిచి పెడ అ అూుమకోరర తె. అతో 
డు 


దేవి సంగతి 'తెలినెంది కనుక ఆటువై ష అక న CONG 
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జటాయువు చాల పెద్దవాడు. వేల సంవత్సరాలు బితికిననాడు. మానవులకో 
స్నేహము Pe తండ్రి తరువాత తండ్రి అంతటివాడు. అతడికి వేదో క్రమైన 
దహనసం౦ంస్కా రములు జరిపొడు రాముడు. 

రామాయణంలో రెండవ స్నేహితుడు జటాయువు. చిట్టచివరి క్షణాల వరకు 
తన దీవికాన్ని ధన్యం చేసుకున న్నవాడు. రామునికి (పాణం పోసినవాడు. నిజానికీ 
ఎవవి జీవితంలో అయినా అంచే. మనకు కష్టం వచ్చినా, సుఖం వచ్చినా మనను 
పలకశించేది మన మిత్రుడే. ఒక మెత్రీహ స్ట సం కావాలి మన కన్నీళ్ళు తుడవడానికి, 


ఆ తర్వాత హనుమంతుడు సుగ్షివుడిని పరిచయం చేసినస్పుడు-- ముందుగ 
అతడి దాథ తెలు బుసుకున్నాడు. అగ్నిసాక్షిగా మెతి వేసుకుని “నెనున్నాను నకు 
అన్నాడు, “మూ అన్నయ్య సన్న బ్‌ దాధస్తున్నాడు” త్తు అంసే, “వాన్‌ వధిస్తాను 
అన్నాడు, వానికి నె ప్రతిగా “నేన్ను సీశా న్యేషణము చేసిపిడశాను అని సుగ్రీవుడన్నాడు. 

& (ప్రకారం రాముడు వాలిని వధించాడు, సుగీవుడికి రాజ్య ౩ పటా ఫిషేక౦ 
గౌడు, కానుమా (త్రం ఆ కొండగుహలోనే ఉంబున్నాడు. లక్షృణునికో “అ షణకు 
బయలుదేరే సమయం వ స్తున్నది. సుగ్రీవుని నుండి కబురు లేదు. తనే 

పని ఉన్నంతవరకు తిరిగాడు. పని అయిపోయింది. తస్పకాగి ఎక్కడో పడిపోయాడు, 
వింతకూా రావడం బేదు.” లక్ష్మణునికి కోప నచ్చేసింది. “అతని ఆంకు చూసాను 
_ రాముడన్నాడు- “తొందరపడకు. వెళ్ళి వాలిని సధించిన అస్త్రం ఇంకా 

వసృలవో Mpg ఉన్నదని ని మాటగా చెప్పు, స 

అర పే అర్జం నీమిటి? ధర్మాన్ని ఆతి[క్రమంచినట్టయితే - వాలి అయినా ఒకే 
సుగీవుడయినా ఒకటే. 

లక్ష్మణుడు మంచి కోనంమీద వెళ్ళాడు, తలుప్ప కొట్టాడు, తలుపు తిసీంది 
తార. లక్కణుడు ఆగిపోయాడు. “సుగీవుడి సంగతి నాకు తెల సులే-అతడిని నిద 
కుక ర్త " కన్ముఖుడిని చెస్తానుఇ ఆన్నవచి లాఠర, రాముని సందెశంవిని సుగీవుడు 

మళ్ళీ త్త _ర్రవ్యాన్ని చకంగా సిర్వహించాడు. 

సుగివుడిది 'స్నేహమె, ఆ ఆటు సిశ్‌ట్ల క్రో మాడిన, ఆ వెళశాత్మక మైన స్నేహం, 
(ప్రయోజనా పేక్ష కలిగిన స్నేహం. (పయోజనం తీరికే నరిచిపోగలీగినటుపరిటి 
వాసనాత్మక మైన స్నేహం. ఏమరుపాటు కలగడం, మొలుకొజపపలసి రావడంఆనేది 
జీవలక్షణంగా ఉన్న వాడి స్నేహం. అతడివంటి వాళ్ళు చాలమంది ఉంటారు, అర్థ 


మానవ ధర్మము 31 


రాత్రి బిడ్డకు జ్వరంవస్తే- “తండ్రి తగ్గితే సీ కొండకు వస్తాం? అనే వాదన్నాట. 


అలీ 


జ్వరం తగ్గుతుంది. పడేళ్ళు గడిచినా కొండకు వెళ్ళరు. తీరిక లేదంటాడు, 


బరా నవ మన స్టక్వానికి (ప్రతీకగా సగీవుడు అక్కడ కనబడతాడు, చూనవుని 
మనస్సు ధర్మం'పైన నిలబడాలం పే చాల సాధన కావాల. ఏమాత్రం అవకాశమున్నా 


ధర్మంనుండి పక్కకు వచ బృస్తు౦ది ఆది, 


తన స్వార్థం ఏమా (త్రం లేకుండా వనియందు మనను నినిపివవాొడు కనుక 


రాముడు ఆవకారమూ రీ అయినాడు, ఒకసారి మాదిఇ సే ఆయన ఇంకొకలా ఉండ 
లేడు, ఆ మైచర్‌ ఉండాలీ. తనకో ఉన్నవాడిని తనతో సమానంగా, తసమయ యంగా, 
తనలో భాగంగా చూచుకోగలినిన స్టేచర్‌ అక్కడ ఉన్నది. 


జ 


త దప వాతి స్నేహితుడు వి పందాలు DOE వచ్చి స్‌ అంటున్నాదు-ం- 


Fae 


అ౦పే రాయుడు ఆందరూ కకారౌానిపుండగా 1 నుగీవుడిని అడిగాడు-ఇప్పుదేం ee 
c an 


ఆని, “విఫీషణుడిని మనం అంతగా నవ మ్మకూడదు. ఆతడు శ తుపక్షంలోని ర 


(A 
uw (Es 


విపత్కర పరిస్టికులలోవున్న తన అన్నను వదలి వచ్చినవాడు. తన అన్నకు వ్యతి 


రేకంగా వని చేస్తున్నవాడు అని సగ పుడు అన్నాడు. రాముడు య నద్వాడు. 
ఎందుకం6కు - ఆ మాట మరెవ్యరై నా ఆస సవచ్చుకాని న్నుగీవుదు అనక 
సరే. రాముడు అందరిని అడుగుతున్నాడు. చివరికి ఆంజనేయుడు 'లంకకో 
వెళ్ళినప్పుడు ఇతడిని నేను రావణుడి కొలువులో చూశాను. ఇతని ముఖంలో, 
వవ రనలో, మాటలో సత్యగుణం నాకు కనదిడింది,. రావణుని (బవ _్ధనను అతదు 
ఇష్టపడక పోవడం నను నుల తల ముతో దృష్టిలో వివ లుడు నకు తగిన మ్మికుడు. 
వ సక దండకారణ్యంలో రావణుడు చే చేస్తున్న ప్రయత్నాలు, వి Loe 
అతని పాత మీ సంరక్షణ మారీచనుబాహుల కథ-- ఇవన్ని విఏషణుడికి తెలుకు. 
రావణుని (ప్రవర్హన, వానికి మీ ప్రవర్హన అతడు గమనిస్తూ వచ్చాడు. _ గమనిస్తూ 
ఉండగా అతడిలో రావణునిపై వై రుధ్యర, మీపై (ప్రేమ పుట్టుకువచ్చాయి.” 


“అతడు మీ గుణములకో మైత్రి చేయడం ఎప్పటినుండో మొదలు పెట్టినాడు. 
ము దర్శనంకో సం ఎయురు చూస్తున్నాడు” అన్నాడు. రాగద్వేషాలకు తోనుకాకో రిచా 


అవతలళివ్య క్తిని అంచనావేయడంలో ఆంజనేయుడు ఎంతటివాడో రాముడు చూచాడు. 


రాముడన్నాడు-'సుగ్రీ వా, లోకరితిలో సీకు ఒక మాట చెపుతాను. శాతివె ర 
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రేముడిని తండ్రీ, తల తమ్ముట్యా, మిత్రులూ ఆలాగే శరణాగతి చెందినవారూ, 
“నా. 
భకులూఎఆఅరకా ఆరాపఫంవాదు, ఇందరిడేత  ఆరాఫరపబడిన ధర్మవి(గహుడు 
అణాల 


ఆయన, అయితే ఇందులో ఎవరి ఆకాధనా వైఖరి వారిది. ఎవరి (ప్రాప్తి వారిది. 


దశరథడు రాముడిని గారాబంకౌ పెంచాడు, విశ్వామిత్రుడు వస ఆతనిని 


వదులుకో లేను అన్నాడు. చివరకి ఆ వుమకారంవోసం కక (ప్రాణాలు “పెతం వదులు 


కున్నాడు. చిత్ర మమిటిం లబ మమకారాల మన (తి తవుకున్ను గతి తప్పుతున్న 
వే ' 0, భాం 0, 


దశరథుని జీవితానికి ఆ మమకారాన్న ఆరాధనగా మలచి పరిన్యారాన్ని అందిండాడు 
శాముడు. రాముడు పుట్టక పోతే దశరథుని కథ ఏలా ఉండేదో ? ఏ 


ఆంతస్టులోనో వడి ఉండేవాడేమో! ఆ మదుకాలరర మరొక మమకారంపెన చెట 
యె 


కొటిగ రాముడి పెగల మముకారానికె సరా న్ని త్యజించి, “నా రాముడుర్‌రు వినుడు. 
అ యా నూ ఢీ (©) 
ee శో ఇది ఖు అబ్బ డి కూ అర్‌ =n శర 
అరజ్యాలకు వెళ్లి మంటున్నావు. వళ! నప్పు తాతకి అన్నాడు, అక్కడికక్కా డె 
ఆమెపై గల మమకారపు బంధాలు. తెగిపోయాంబ. “రాముడు. సర్వా (మడు, 
© అ 


లోక్కక్టరుడు.. అతడిని సీపు వెళ్లమంటావా * అని అడిగేశాడు. భార్య అనే 
మమకారం నుండి కొడుకు అనే మమకారానికి ప్రయాణం చేశాడు. రాముడు 


సకలగుజానిరాముడ అనే లోకో ళఈరమెన దర్శనం పొంది, అతడిని కీ రినూ 


తయ 
అతడిలో లీనమెన ఆరాధన దశరమనిది. అతడిని విడిచిపెబిలేక వడివా le 
నః క్‌ . 


ఆ రోదనలో ఒక ఆరాధన. 


తరువాత రాముడిని అంతగా ఆరాధించినది కౌసల్య. దశరథుడి నుండి 
ఆమె ఏమి పొందినది ? నేను సట్టమహిషిని కదా. నాకు జరగవలసినంత ముచ్చట 
జరిగినదా ? అన్న భావన రానీయకుండా వట్టమహిషిగా నేను గంభీరంగా హుందాగా 
ఉండాలి.” తనకు లోటే ఉన్నదో, బాధే ఉన్నదో, సమస్తమును తనలోనే ఉంచు 
కొని దానినొర తపస్సుగా మలచుకొని దళరథుడినీ, రాశ్యాన్నీ ఆరాధించుకున్నది 
కొసల్య. ఆమె ఆరాధనకు ఫలితంగా సాక్షాత్తు నారాయణుడు ఆమెకు కొడుకుగా 
దిగివచ్చాడు. ఆ సంగతి ఆమెకు తెలుసు. కనుకనే ఆతృప్తికో ఇన్నినాళ్ల నా 
తపస్సు ఫలించి. నారాయణుడు నా విడ్డమై నా ఇంట నడయాడితే, ఈ నా జన్మ ధన్య 
మన్కి అ కొదుకులో సమస్తాన్ని చూచుకొని దేవుడిని కొడుపగా, కొడుకును 
దేవునిగా ఆరాధించిన తల్లి ఆమె, కనుకనే “నీవు ఇక్కడే ఉండాలి, నాతో 
అడవికి రారాడదు అని రాముడు అన్నప్పుడు ఆమె అ కొడుకులో చి వమును 


చూచింది. ఆది ది వాజ్ఞగా భావించి ఆ కౌసల్య తరించింది. 


నురి శై కేయి మాట ఏమి? పైకి 3 వైమని ఆరవ వచ్చుగాసీ ధర్మనంస్తా- 
వనంలో పెద్ద పాత్ర ఆవిడదే. ఆమె వేసిన తప్పుడడుగో, తప్పటడుగో రానుడిని 
అరణ్యాల పాలుచేసి ఇంతకథ నడిపింది. తాను కోరుకున్న కోరికల ఫలితాలు చూసి 
వళ్ళా త్రాన పడి, “రామా, నేనింత” దుస్టురాలిని అయిపోయానేమి ? నేను నిన్ను 
చె వముగా గుర్తించి కిరాత నా కన్నులకు ఇన్ని పొరలు (క్రమ్మి వేసినాయి ఏమి అని 
పళ్చాతాప రూసమైన ఆరాధనలో కె కేయి తరించింది. 


ఇక సుమిత్ర నా చేతులతో నీకు సేవ చేసుకోవాలని ఉంది. కాని సీవు నాకు 
విద్దవెపోయాపు, కనుక నా రెండు చేతులనూ నా బిడ్డలుగా చేసి నిన్ను, నీ (ప్రణా 
కను అర్చన చేనుకునె అవకాళాన్ని సౌందాను-” అని తన బిడ్డలను రాముని 
(ప్ర బొళిక్రకు అంకితం చేసి ఆరాధించిన చిత్రమైన ఆరాధనామూ ట్టి సుమిత్ర. 


ఆలాగే-సీత రామునిలో భర్రనూ, దేప్పడినీ కూడా చూచింది, సీత ఆరాధన 
లోని లోతులను చూడడానికి తపస్సు కావాలి. పైసెన చూస్తే, “సిరేమి సుఖపడ్డారు. 
ఆన్న (ప్రశ్న మిగులుతుంది దానికి సూటిప్రశ్న సుఖమనగా నేమి ? జవాబు కష్టము. 
రాని మనిషి యొక్క మానసిక స్టితినిబట్టి సుఖంలోని ఆర్థం మారిపోతురిది. 


ఎవరో అతిగాటి రాముడు అన్ని కష్టాలు పడ్డాడు. అది న పూర్వ ఫలము ? 
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కావలసింది ధర్మ సంస్థావనం. మాకు కావలసింది రామరాజ్యం.” ఆన్న సీత యొక 
ఆరాదస రాముడిని కుదిపి వేసింది. 


ఇలా ఒహొ్క్క-ర్కరు ఆ రాముడిని ఆరాధినూ ఉప షః తెలుస్తున్నది ? 


పెరి ఆరాధనకు బంధుత్యము సహకరించింది. 
శక్ర లక్ష్మణుడు, భరరుడు, కతుమ్నుడు, లక్కుబుడు తోడుసీడ ఆయి సేవిం- 


చుసవాడు. భరతుడు రాముని (ప్రతినిథి అయ్యి నిరంతర రామస్యరణలో రామ 


రాజ్యాన్ని పాలించడంలో ఆరాధించిసవాడు. రాముడిని లక్ష్యణుడు సేవించిన 
వుధంగా థర వడిని సేవించి ఆరాధించిన వాడు శతువ్నుడు.  ఆఅస్ఫృదమ్బులంద:ా 


ఇ రామ రాజ్యంలో లగ్నమై పోయాడు, అందరూ కలసి జె ఢర్యానికి నిల 
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జారు, మా అన్నయః ధరామూ శి అని గు రించి సిళదరాదు. 
C3 (= 2 ౮ వం అా=ని అచ 


వాడి శ 2 ~ 2 ఖో ఇ గ్‌ a శ 
ఆంపె అర్హ వంమిటి ? నికు కావలసిన మానంలో భగవంరాడు సీ డోగ్గరకు 


సడచివసనూ ఉంటాడు. గుటివుగానో, అను గానో, దఎఘపుగానో యకుడుగారో, 
ar మ Maal 9 


అధు ల | చ్‌ శ్‌ డో అ వారు యన 
బు౦బి౦ధం౦ పెట్టుకుంటాడు. చిత్ర జమంచు బంధు కంలో న్‌ా విషయాన్ని మంచి 
జో ల్‌ రా ఎం శ్లో పశ జ సా | క్‌ 
పోవచ్చు. వారు మరచిపోదు, దశరథుడు కౌసల్య, కుమత్ర మరచిపోలేదు, 
డె కెయి మరచిపోయి బుది తెచుకునాది. అకు ౯=ుడు, భరపుడు,  శతమాూడు, 
యా "ఫక్‌ 1%) (=) ళ్‌ 1 pal [= 
సొత్తా మరచిపోలేదు. 
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గా కావించి తరించారు. అం కే అక్కడికి సీతారాములు వెళ్లి నప్పుడ 
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రాజ్యంలోని పొరిని శికి ంచే అధికారం సీకున్న ది, తమ్ముణ్ణి అంత శత్రువుగా చూడ 
సలసిన వని లేదు. (శుతిమింవి నేనే వాడిని శతువుగా చేశాను. దిక్కులేని వాడికి 
థార్యకూడా లేకుండా చేశాను. నీవు అంపే గురుకు Joey నన్కు నిజంగానే 
(ప్రవర్తించాను, కనుక కక! నీ [ప్రవర్తన సరైనదని నేను 
అంటున్నాను. నీవు నన్ను కొట్టడం ధర్మమె అంటున్నాను. నను నీకు చి త్తశుద్దితో 
సనుస్కా రం చస్తున్నాను”, 


చెన్న 
బ్‌ 
య్ర్‌ 
(0౭) 


ఇది వాల్మీకి రామాయణంలో ఆక్షరాలా ఉన్నది. 
నా తస్పు నాకు తెలిసింది” ఆనెటప్పటికి అతడికి వ. ౦ది. తార 
అక్క డికి చేరి దుఃభిస్తున్నది, అప్పుడు హనుమంతుడు కలుగజేసుకొ ఆన్నాడు. 
అమ్మా పుట్టిన (ప్రతి వ్యక్తీ వెళ్లి పోక తస్పదు. ఇతడు వ. ఇక జరగ 
పలసింది చూడు”. 
ఈలోపల వాలికి స్పృహవచ్చింది. అతడు సుగ్రీవుడిని దగ్గరకు పిలిచి ఇలా 
అనాడు, 
మ్ముడూ, నిన్ను. నిజంగా తమ్ముడూ ! అని ఇవాళ పెలుస్తున్నాను, ఈ 
తానని 
రాజ్యాన్ని సీవు పరిపాలించు. ఈ అంగ మణి స పిల్ల వానిగా చూసుకో. ఈ కారను 


రనిపెట్టుకొని ఉందు. ఈము దగర ఒక చి తమెస (ప్రజ్ఞ ఉన్నది. ఆమె నీది ఆమే 


పహ 


ఆది నిజమవుదుం౦ంది. ఈ మెను కొంచెం పూజ 

“నాన్నా, ఒక్కమాట, రాముడికి ఇచ్చిన మాట మీద నిలబడు. సర్వశక్తులూ 
ఒడ్డి సేకా దేవిని వెదికి పెట్టు టు, రాముడి యెడల నువొక విధంగా (ప్రవ_్రించకు. 
ధర్మం తప్పిన వేళ రాముడికి నేనెంతో నీకా అంతే. 

ఇది వాలి చెప్పిన చివరి మాటి. రాముడంచె ఏమిటో ఆతనికి ఆర్హమై 
స యింది, తాతని స్నేహము ధర్మంతో రాముని శత ల త్యం అధర్యంతో, రాముని 
మాటలు శ్రద్దగా విన్న వొలికి ఆక్షణంలోనే జ్ఞా దయం తయరి ది, కఠ “రియాక్ట్‌” 
ఆయ్యుబమలు' “రియలై జ్‌” అయ్యాడు. త. సీన్స చెపి ప్పింది నిజం - ఆని చెప్పగల 
థిరత్వ్యం ఆత నికి ఉన్నది. నేను చేసింది తప్పు ఆని. ఒప్పుక్‌ కోనడాసికి బాలా గురై 
ధైర్యం శావాౌరి, దానిని వాలి (ప్రదర్శింకాడు. 
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ఉనాది, వాలి ఒక మాటి. రాజదండన పి 
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వార అన. అంతేకాదు. క 


జో ఆ ఇ 
నూ. ఆశ జీ 


జాం తిది, 
ళం 


షు క త్‌ ఎంది 
ట్‌ 


భారతంలో 


ఆధ సరషంయురివి, 'నహౌ మాూహః స్మృతిర్‌ 


= ధనుర్దా రిని అప్పతున్నాను. అన్న అర్జునుడు కనబడతాడు 


me రప్పు కవి ఆరిన నా తప్పును 
జూ జాక్‌ 


నాల్‌ 
య 


ఎతు రాముడు ఒక పని చేశాడు. రామునికి. స్నుగీవుడూ తెలుసు, 
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(గ్రహించాను అన్న వాలి కనబడతాడు 


వాలి 


తెలుసు, ఈ సందర్భంలో వాలిది తప్పే కావచ్చు. సుగీవుని పట్ల ధర్మం ఉండ 
కచుంశాచారు సన్ని వెళాఅతో స్నుగీవుదు ఎలా (ప్రవ రిసాడ్లో వవరికే తెలుసు ? 
(a లాం —9 0 
అందుకని అంగదుడికి పబ్జాధిషెకం జరిపించాడు. సుగీవుడిని గారి యన్‌గా ఏర్పాటు 
( 
జ ren 


శత్యుర్వానికి పరిమ్యారం ఏమిటో రానణాసుర ఘట్టంలోనూ కనబడుతుంది. 
ఆంకకుముందు వండకారణ్యంలో రాక్షసులు వస్తున్నారు. చంపబడుతున్నారు. 
ఒరంకా రావణుని మువాచు. విశ్వామ్మతుని యాగంలో వచ్చిన మారీచ సుదాహూలు 
రాజకాసురుని మూడు. ఆ మకా ఆంకా అయిపోయిన తరువాత ఆసలై నవాషిని 
వామును సమీపించిన వేళ = ఇతడికి శిక్ష ఏమి ? ఇతడికి పరిష్కా_రమేమి ? ఇతడికి 
ఎద కప టను? 


ఇతడు గహించినాడా లేదా - ఇది మనం (గ్రహించ 
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ఈ 4 తువునకు మొట్టమొదట దడుపు చెప్పినవాడు హనుమంతుడు, సీతా 
దెవిని చూడవానికి వెళ్ళిన హనుమంతుడు కావాలని పట్టుబడి రావణుని సభలో 
అతడిని ౨ ాచరిస్తూ ఒక మాట చెప్పాడు, 


“ఏ వాలి చేతిలో సీపు వాలిపోయి సోరివడిపోయావో ఆ వాలిని వధించిన 
రాముడు మానవమా(త్రుడు అని వ సీ బుద్దిమాంద్యం. రెండవది. చండ 
కరారణ్యానికి సీపు దండుగా పంపిన రాక్షసులలో ఏ ఒక్కడూ సీవద్దకు తిరిగి రాలేదు, 
భూమిమీవ ఉన్న రాక్షస పీడను రాముడు విరగడ చేశాడు. వానరులలో ఉన్న ఆధర్మ 
పటుడ్జై న వాలినికూడ రాముడు వధించాడు. ఇక ఆధర్మపరుఅలో నలా 
ఇప్పుడు నీవంకు వచ్చింది. నీవు మంచిగా నడుచుకున్నా వా |! ఉండిపోతాపు, లేవా? 
ఎ ళ్ళిపోతావు. 


ధ్‌ వూ క్‌ జారి లో లన షా ఖో 
వెంటనే బట్టి చంబుయండి” అన్నాడు రావణుడు, 


రావణునిదగ్గత ఒక అక్షణం ఉన్నది. తన తప్పు ఎవరైనా (వేలెత్తి చూపి శే 
అతడు భరించ లెడు. కనుక ఆ వచ్చినవాడు దూత అన్న విషయం కూడ మరచిపోయి 
న హతమార్చండి” అన్నాడు, 


“అన్నా, ఆగు” = అన్నాడు విఫిషణుడు* దూతలను హతమార్చడం తప్పు 
= అన్నాడు. 


ఇపుడు ఇదొక అడ్డమా ఇది "క అపగకునమా = అన్నట్లు చూళాడు రావణుడు 
సీవు ఉండడం చాలా ఇబ్బందిగా ఉంది, (ప్రతిదానికీ అగ్జాలు సెడశావు నీవృ--అన్న ట్లు 
చూశాడు రావణుడు. 


ఆ తర్వాత, యున్షా నిక్‌ సి సిద్దప నడ తర్వాత అంగదుడు రాయబారానికి వచ్చాడు. 
అంగదుడిని రావణుడు రక చూశాడు. అంగమడంట కొంచెం భయం వేసింది 
అతడికి. అక్క ప్రకారం అంగదుడు రాకూడదు, వారిని రాముడు వధించాడు. ఆటు 
వంటి వాల కొడుకు రాముని పక్షెన పనిచేయడం ఏమిటి? అని రానణుడికి ఆశ్చర్యం 


బాధ కలిగాయి. అప్పుడు అంగదుడు చెప్పాడు. 

“రాముడు ధర్మపరుడు. నా తండ్రిలో వున్న అధర్మాన్ని అతడు శిషించాడు 
తప్పు నా తండ్రిని శిక్షించాలన్న ఉద్దేశం అతడికి లేదు. టారోవణుడా! ఆ మాట 
చెప్పడానిశే వచ్చాను. సీలో ఉన్న బలహీనతను అధర్మాన్ని శిక్షించడానికి అతడు 
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ఆ యుద్దంలో రావణుడు ఆలసిపోవడం చూస్తి సారథి రథాన్ని (ప్రక్కకు 


గో 
sete నాకంత అవమానం ? నా తల తీసే నట్ల యింది, రాముడు 
వల జా ్ట వ్‌ ళ్‌ 
సీకమైని అరిచం పెటాశణా ? డం రావణుడు, ఆ సారధి అన్నాడు - ప్రభూ 
మా 


బ్రా గా న 
ముండత అలసిపోయాదరో మీకు తెలియడం లేదు. గుర్రాలు కూడా అలసి పోయాయి. 


విశ్రాంతి ఆవసరం అనిపించి ఇవతలకు తీసుకువచ్చాను. తానెంత ఆఅలసిపోయిందీ 


రావణునికి తెలుసు. వాడికొక దండ దహుకరించి, పదరా మళ్ళీ ఆన్నాడు, 


మళ్ళ రావణుడు బయలుదేరాడు. యుద్దంలో రామునికి కొంచెడ అలసట 
వచ్చింది. ఆగ స్త్యుడు దిగివచ్చి ఆదిత్య పృాదయాన్ని ఉపదేశించాడు. “ఆదిత్య 
హృదయం ఆంపే సూర్యుడు ఎవరి నుండి వ్య క్రమవుకున్నాడో అట్టి ఆంతర్యామి 
స్వరూపం, నారాయణ స్వరూపం. రానూ ఏ వెలుగు నుంచి నీవు దిగి వచ్చావో 
వెలుగుయొక్క_ నిజ స్వరూపంలోనికి (ప్రవేశించు. అక్కడ అలసట, ఆకలి, 
దప్పికలు ఉండవు. ఇక విజ్బంభించు” ఆన్నాడు, 

ఆ ఆదిత్య హృదయంలో నిలబడి (శ్రీరామచంద్రుడు యుద్దం చేస్తున్నాడు. 
ఇంతలో రావణుడు అలసిపోయాడు. రాముడు అన్నాడు. = “మీడ అలసిపోయారు, 
కొంచెం విశ్రాంతి తీసుకునిరండి అలా ఆతడు ఆలోచించుకునందుకు మరొక 

ఆవకొకరి ఇడా డు, రాముడు తనను అవమానించినట్లు భావించాడు రావణుడు. సిగ్గు 
జాం 


ణాడు తప్ప ఆతోచిందుకుని “'రియలై. జ్‌ వడానికి ఆది ఓక అవకాశంగా భావించ 


= 
అ విజృంధించాడు. రాముని చేతిలో తెగిపడిపోయాడు. 
ఆ తరాంత మండోదరి వచ్చి విలపించింది. నాలి కథతో కార విలాపాన్ని 


ఎలా చమపుకోవాల్తో రావణ కథలో మండోదరి విలాపాన్ని అలా చదువుకోవాలి, 


ద్‌ ఇ౦[దియాలను ఆమదుప్పళో ఉంచుకొని మీట ఎంకో న. జోశాటు ఆ 
తపస్సు ఫలించింది. ఇం్యద్రుజ్ఞ జయించా ద. కే లాసగిరిని ఎతాటె. శిపుళై మెప్పి6 
డారు. వరాలు సొంనాదు. కానీ సీశాదేవిని ఏ క్షణంలో కోరారో ఆ క్షణంలో మీ 


ఇంద్రియాలు అచువృ తప్పాయి. కామమనే బలహీనత నీ తపస్సును, క జీవికాన్ని 


ఇలా భగ్నం సంర కు | ఆరద్రియాలను స్త్‌ గుప్పిట బదిందించినందుకు అవి 
నీపె ఇలా పగ తీర్చుకుంటు era వరక చిత్రమైన మాట అది. కావాలని 


చె 


సిన తపస్సు ఆది, జరిగిన తవస్సు కాదది. వరాలకోసం చేసిన తపస్సు అది, 


రగ 
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నా సహజంగా డాని కదిగారావాఎ.  అసహాజంగా వచ్చినందువల్ల అతడు 
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అంత ఆసహాజంగా పడిపోయాడు 
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ఆ మండోదరి విలాపంలో రావణానుటడికి సందేశం ఉన్నది. (బతికి ఉండగా 
చెపికే ఆతడు వినడు. రావణానుపని శవం (పక్కన కూర్చొని ఆ మండోదరి 
చ్చిన తీట, 


Pa 
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ఆ తర్వాత స్‌ షణుడు ఆక్కాడికీ రుషా ఏడం విలపిస్తూ = “అన్నా | ఈ దశ 
సీకు రాకూడదనే సీకు అంతగా చెప్పాను. ఆనాడు క్ష. సీక్ష ఎక్కి౦ది కాదు” 
అంటున్నాడు, ఆ మాటి విన్న రాముడు వచ్చి ఆన్నాడు. 

“వె రమన్నది మరణంతో ఆంతమైపోయింది. ఇక నీవు ఎంతో రావణుడూ 


ఆంతే. అతడి నేరానికి శిక్ష ఆతడు అనుభవించాడు. శిక్షను అనుభవించినవాడిని 
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య ఇ 


పో 

గిం 
{3 
Coa 
జ 
[ 
క 
0 
ష్‌ 
క 
CoD 
f+] 
ji 
Sa 
0 
(|) 
(శ 
fr 

[కో 
(3 
జ 
(అ 
Et 
eX 
0 
మ 


ఒకడు శయ్రవు అంటే చునకొక 'ఇంగపెషన్‌” పడిపోతుంది. ఒకడు మిత్రుడు 


౮ 


6వ మనకొక "ఇంప్రెషన్‌" పడిపోళుంది. అతని మీదనే కామ.ఆ వంశంమీద ఆ 


టవ ఇం|పెషన్‌” పడిపో ష్‌ ద 
రుబుద్క ఆ 'ఇం(పైెషన్‌” పడిపోతుంది. ఇలాంటి బలవానతలను, శత్రుత్వాలను, 


{ln 


విద్వేషాలను వి వషించుకున్తి ధర్మబద్దమైన స్టితికి ఎదగవలసి ఉన్నదని మానపృలకు 
దివ్య (గ్రథం రామాయణం. పం వె రర ముగిసింది అనె 
మాటలు ఎవరైనా చెప్పవచ్చు. కాని ఆ కతువులచేత శోభకు గురి చేయబడిన 


స్రురామచండద్రుడు వచ్చి చెప్పడం విశేషం, ఇద్దరు క కొట్టుకుంపే మూడవ వ్యకి 


బుచ్చి 
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మరణంకో విద్వేషం పోయింది అని చెప్పవచ్చు. కాని ఆ బాధపడినవాడే ఆ మాట 
చెప్పడం అతడు ఏ సాయికి ఎదిగి ఉన్నాడో చూపే అంశం. ఆతడు ఏ ఆదిత్య 
హృదయంలో వసించి ఉండాలో, ఏ ధర్మాన్ని ఈ భూమిమీదకు దింపి ఉండాలో, 
నిర్వహించి ఉండాలో మనం ఆలోచించాలి. | 

ఈ ఘట్టములు ముషి[ప్రో క్ష్మమెైనవి, ఆ వాల్మీకి దర్శించి, అనుభవించి మనకు 
ఆను గహిఆచిన దోర యులు కము “ఏ మనచెవులలో మారు (మోగగాక. మన 
ములు 


అ. 
జీవితములం కు పర్యవపెంచి, మనకు దారి చూప్పగాక. మన జీవితములు ధన 
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(వతి సంవత్సరం సీతారామ కళ్యాణం ఊరూరా వాడవాడలా జటీష 
{ 
0. ఆ కళాక్జణ౦లో ని పతఠమారం ఏమిటి ? 


జనక మహారాజు భూమిని దున్నుతూ ఉండగ్యా నాగటి శాలులో పేకాదేవి 
దొరికింది. సీత అనగా నాగటిచాలు. ఆ నాగటిచాలు భూమి మీద సడేటప్పటిక్సి దాని 
కోసం ఆకాశం నుండి ఒక సీలమేఘుడు దిగి వస్తాడు, [క్రింద భూమిపై స్‌క ఆనే 
నాగటిచాలు 


న్నది. దాని కొరకు ఆకాశంలో నీలమెఘుడు రాముడు ఉన్నాడు. ఇద్దరి 
ధనస్సు ఆనే శివధనుస్సు ఉన్నది. ఆ శవ ధనుస్సును విరిచి ఆ నాగటి 
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టో 
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చాలును తనదిగా చేసుకునే రామ స్వరూపం యొక్క కళ్యాణం ప్రతి సంవత్సరం 


Wi 


జరుగుతూనే ఉన్నది. నాగటి చాలు కోసం సీఅలమెభం దిగివస్తే ఈ భూమమిదో 
చినుకు పడడం, ఆ నాగటి చాలు నుండి సంద పెకి రావడం ఇది కభప్రదంగా, 
ఈ లోకం వర్టిల్లడం అనే గాథగా (ప్రతి సంవత్సరం జరుగుతూనే ఉంటుంది. కనుక 
సీతారాముల కళ్యాణం మనం (ప్రతి సంవత్సరం జరుపుకోవలసిందే. నాగటిజాలు 
లేకబోకే నీలమేముడు రాకపోశే, ఇంద్రధనుస్సు విరవబడకపోతే రాసు కళ్యాణం 
జరగకపోతే- ఇక ఈ భూమిపై సృష్టి లేదు. జీపరాశులు లేవ. కనుక - ఈ సృష్టి 
ఉన్నంత వరకు ఈ రామాయణం ఉంటుంది. “యావత్‌ స్తాస్యంతి గిరయకం” ఈ 


కొండలు, ఈ సము[దాలు, ఈ నదులు ఈ సృష్టి ఉన్న౦తకాల9 రామా లోపే 
ఉంటుందని వాల్నీకి చెప్పాడు. ఆది ఒక శాశ్వత గాథ, 


0 


ఒకవేళ ఎవరైనా దీని పరమార్థాన్ని (గ్రహించ లేకపోతే దీన్ని గురించి 


షం 
(భ్రమవడితే దాని (ప్రధావం ఎలా ఉంటుందో తెలుసుకోవడానికి మనకు మదాసు 
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నగరం దాలు. రాముడిని నిందించి సీతను నిందించి రావణాసురుడికి పూలమాలలు 
వేయకూడదా అని ప్రశ్నించిన కారణంగా రామ కళ్యాణం జరగని కొరణం౦గా- 
అక్కడ వానధార కరియలేదు. మంచినీటి చుక్క. దొరకలేదు భోద్నాది రాముడు 
తెలుగుగంగను పంపితే తప్ప దిక్కులేని సి సితి వచ్చింది. స్ట ఓ మద్రాసు హౌర్వలారా |! 
మీరీ సత్యాన్ని (గ్రహించి భదాద్రి త ఆన్ముగ్రహించ్చి మీకు మంచినీటి చుక్క 
దొరకాలని మేము (పార్టి స్తున్నాము. 

కనుక సికారామ తత్త్వము వెనుక ఎన్నో వదులు వందలు తత్వములు, 
కథలు మెళవింసబడి ఉన్నాయి. తొందరపడి నిందించకండి. కానీ ఆధునిక కాలంలో 
మానవుడు తొందరపడి విమర్శి స్తున్నాడు. దాని లోపలకు వెళ్ళిచూడే ఓర్పును, 
నేద్చను కోల్పో కున్నాడు. దానిలోనికి (ప్ర వేశించకుండాన దానిని సన్నును అరిటు 
స్నాడు, మీకు ఏమి తెలిసిందని డానిని నమ్మరు? 

రామాయణంలో సీకారాముల కళ్యాణానికి మందు అహల్య కథ వచ్చింది, 
అహల్య అంపే దున్నబడుటకు వీలుకాని భూమి. పాషాణ స్టేతిలో ఉన్న భూమి, 
శిఅవంటి స్థితిలో, శాప(గ స్తమైన స్టితిలో, శాప విమోచనంకోసం ఆ అహల్య ఎదరు 
చూ స్తున్నది. “రామ్మా నీ పాద స్పర్శ కావాలి” అంటున్నది. తొలకరి జల్లు పడక 
పోశే నాగటి చాలు దిగేనా? ఈ ఆహల్య హల్యగా (నాగలి దిగే భూమిగ్యా 


మారెనా? సీత అనే నాగటి చాలు వచ్చేనా? ఆ నాగటి చాజకు నీలమెఘునికి 
వివాహం జరిగేనా? బంగారు పంటలు సండేనా? లవము కుశము ఆను పర్షత్‌ 


పొలంలో వరిమొక్య.లకు పిల్ల ఈనెలు దిగేనా ? 


కనుక, పొలంలో కూడ లవ-కుశలు మిగులుతారు. “మెం ఉన్నాం మా 
అమ్మ తరపున; నాన్న తరపుని అని, ఓ వ్యవసాయవారులా అ హరు ఇర 
“సెకారామ కళ్యాణం 1)” అని మీకు తెలుసా? తెలి స్తే మీరు వ్యవసాయం మాని నేసి 


బి ప్రలకు రాగలరా? 


Pal 


(5 


వాష్‌ 


కనుకన- వ్యవసాయంలో పంట పొలంలో, 'పెరచేల మధ్య ఉండే తి 
మరెక్కడా ఉండదు. ఈ భూమికి తొలకరి జల్లు పడినప్పుడు పరద తృ ప్‌ 
మరెప్పుడు ఉండదు. ఆలాంటి సీతారామ కళ్యాణంకోసం ఈ భూమి (ప్రతిసంవత్సరం 
ఎదురు చూనూనే ఉంటుంది. (పతి సంవత్సరం ఆ కళ్యాణం జరుగుతూనే ఉంటుంది. 


bp 


పంటలు పండుతూనే ఉంటాయి. ఆ త వై భవంకో మన (బికుకులు ఇంత 
కడతేరుతూ ఉంటాయి. 
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ఈ రామ కళ్యాణం వెనుక మరో కథ ఉన్నది. 


మానవ జన్మ ఎత్తిన తర్వాత, మనస్సు, ఇంది యుములు ఎర్చడిన తర్యాత- 
మనస్సులో అహంకారం అనే రావజాసురుడు ఐదు క ర్మేంద్రియములు, ఐదు 
శ్లానేం ద్రియములు అనే తలలకో, “ఈ దేహం, ఈ (ప్రాణం, ఈ థి నావి” అని 
బలాత్యారించాడు, అహంకారం అనే రావణాసురుడు 'ఈ దేహం, ఈ (పాణరు 
ఈ శ క్షి ఈ సక నాది. నేను ఎ క్తుకుపోతాను. అనుభవిస్తాను అని తరలించిన 
రోజున - ఆ లోపల దిగివచ్చిన దైవస్వరూసమైన (శ్రీరామచంద్రుడు పేకా-సీతా 
ఆని శోక స్తున్నాదు, ఆకు మస ఎంయకో ది వ మన జన్య సాఫల్యం 
తెలిసి (బ్రతకకుండా మన అహంకారం సేకాదేవిని క వెళ్ళింది. దున (ప్రవృ.త్తి, 
మన త నున పాజశ క్రి క్కి మన వ. మన చేతులలో లేదు. రావణా 
పదని చేతులలోనికి వెళ్ళిపోయింది. ఆ సీత కనబడడం లేదు. సేకారాముల ఎడబాటు. 
వచ్చింది అని ఆ లోపల హృదయగక వన ప రాముడు మ కషి రథ 


ra 


ఇక్కడ సమ స యోగళాస్త్ర సం శేతములన్నీ నికి స్తమై ఉన్నాయి, బయట 
వాయువు ఉనా డు, మన ఊపిచితి తుల లో సీకి వెళ్ళివ స్తున్న తాతను ఉన్నాడు. 
బయట ప్రున్న వాయపుకు, లోపలకు వెళ్ళివ స్తున్న. వాయువు ఎమవుతాడు? 
కుమారుడు అవుతాడు, వాయుపుత్రుడు ఆపృతాడు, 

ఆ వాయుపుత్రుడు అన్నాడు - “హృదయగతుడవైన ఓ రానముచంద్రుడా ' 
అమ్మవారి శాడ తెలుసుకుని ఆమెను చూచి వచ్చే కర్థవ్యం నాది” ఆయన 
సమద లంఘనం చేశాదు, లంకా సందర్శనం చేశాడు, అమ్మవారిని చూశాడు, 

ఎడ్చాాస-నిశ్వాస స్వహాపపైన ఆ హనునుంతుడు సితారాములను కలిపిన 
వక మానవ బివితంతో ఈక తారాముల కళ్యాణం జరుగుతుంది. 


అ 


ల 


కనుక మానవులారా! మానవజన్మ ఎ_త్రినంచుకు మానవ జన్మకు తగినట్లు 
మసం [బకుకుదాం. మధ్యలో అహాగదకారమనే రావతజానురుడు తేదాడు. మన (ప్రకృతి 
అనే అమ్మవారిని ఏ త్తుకొనిపోయాడు. మనం ఎక్కు డో ఉన్నా౦.. ఇద్దరికీ ఇష్టంలేని 
స్తితిని మనం అనుభవిస్తున్నాం. ఉన్నా కస= నిశ్వాస స్వరు రూపుడైన ఊసు 


ఉన్నాడు, _ఆహ్టాంగయోగ విధానంలో మీరు వాయుప్పతుడిని నమ్మినవేళ్ళ ఎక్కడో 
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అశోకవనంలో వున్న సీతకు, హృదయగతుడైన పురుషునికీ వాయువ్నతుడు (ప్రాణా 
యామ స్వరూపుడై అనుసంధానం కుదిర్చిన వెళ = అహంకారమనే రావణాసురుని 
ఇంద్రియములు అనే పది తలలు సర్దుకుంటాయి. రావణానురుడనే అహాంకారం 
అణగి ఉంటుంది, 


ఇలా యోగసరంగా మానవ జీవితంతో సీకారామ కళ్యాణం జరగవలసి 
ఉన్నది. 


ఈ విధంగా - లోకానికి ఆదర్శప్రాయంగా ఉన్న సేకారాముల కథ ఉన్నది. 
(ప్రతి సంవత్సరం నాగేటి ఛాలుకు -- నీలమెఘానికీ కళ్యాణం సీతారాముల కథగా 
నడుస్తున్నది. (ప్రతి జీవితంలో (ప్రకృతి పురుషుల క ళ్యాణరగ్యా జగత్‌ కళ్యాణంగా 
సీతారాముల కథ నడుస్తున్నది. కనుక, (తెతాయుగం నాటి సీశారాముల కథ మనకు 


ఆదర్శం, 


వీతారాముల కథను ఇలా అనేక స్థితులలో, అనేక గతులలో మనం చనువు 
కొనవలసి ఉన్నది. కనుకనే-ఒక రామాయణం కాని; ఒక మహాభారతం కా చెప్పి 
నప్పుడు, దీనిని ఫలానా తోకంలో ఫలానా బుషి చెప్పాడు అంటారు. అనగా. 
సీతారాముల కథ ఒక లోకం. నీలమెఘుని కథ ఒక లోకం. (ప్రకృతి పుపషుల 
జీవ కళ్యాణం కథ ఒక లోకం. ఇన్ని లోచనాలకో మనం ఈ కథను చూడాలి. 
ఈ కథ ఆనాటి నుంచి నేటి వరకు మన వద్దకు నడచి రావశానికి ఎంత స్పనాద్‌ 
ఉన్నదో ఆలోచించాలి. 


ఈ సకారాముల దివ్య స్వరూపాలను మనం మరల స్మరించుదుము గాక, 
భూమికి మానవుడుగా దిగి వచ్చి, మనలా జీవిస్తూ, నునలా (ప్రేమించి మనలా 
(ప్రవ రించి మనలా కష్టసుఖాలు పొంది, మనకు వారిచూపిన ఆ దేవునికి మనం 
నమస్కరించుదుము గాక. మానవులలో ఒకడై, మానవునిలా కోపం, చ్వేషం, 
ఇష్టం, కష్టం, సుఖం, దుఃఖం పొందుతూనే అన్నింటి మధ్యనుండి ధర్మాన్నిమా(త్రం 


విడవకుండా ఏలా పట్టుకో వాలో తెలియజెప్పిన ఆ రామునకు, ఆ దేవునకు నమస్తారం. 

రాముడు అందువల్ల చేవుడై నాడు, “కష్టాలు దుఃఖాలు ఇబ్బందులు వచ్చాయి, 
ఇక సాధన సాగడం లేదు - అనే మాటల రాముని వద్ద లేవు. “కష్టం వస్తే 
ఏడుస్తాను జాధపడశాన్సు క్రుంగిపోతాన్స్కు శోభిస్తాను తస్ప - ధర్మాన్ని మాత్రం 
విడిచి పెట్టను అన్నాడు రాముడు. ఇన్ని రాగద్వేషాలలో నుంచి, కష్ట సుఖాలలో 
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నుంచి రకరకాల మానవ మన _స్టక్వాల మధ్య నురచి ఆ ధర్మసూ (తాన్ని ట్‌ 
చెళ్ళినే నిష్టకు, గ్‌ క్యు సమర్హతకు మనం అంజలి ఘటివ్హాం. 

“జీవించడానికి మాకింత దారి చూపావు అంటూ, ఆ దారివెంట నడ 
ప్రతి సంవత్సరం సేకారామ కళ్యాణం జరుపుకుంటూ, జీవితమే రావమ.. 
జగమే రామమయం అనే దివ్య స్టేతిని మనం పొందగలగినవేళ. జీవితం U 
మయం ఆపుతుంది, అలాంటి స్థితికి (ప్రేరణ ఇవ్యడంకోనం యుగాలతరబడి న 


వస్తున్నది రామ కర 
pn] 


